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Zlemie Odzyskane w tworczosci

Waly Chrobrego w Szczecinie Walag sie pomniki pruskiego imperializmu na Ziemiach Odzyskanych. Na zdjeciu zburzony pomnik bitwy 2z roku 1807 w Licbarku.

Ziemie Odzyskane précz bogactw naturalnych posiadajg inne bogactwa, oprécz dolnos$lagskich ko-

paln wegla — kopalnie godnych utrwalenia tematéw. Nie zwilaz'y one jeszcze dostatecznego wy -
razu w sztuce, zabytki Dolnego Slaska i Pomorza czekajg na swoich historykéw, cudowne Kkraj-
obrazy Warmii i Mazuréw na pejzazystéw, zdarzenia na kronikarzy.

Zamiast propagandowych sloganéw reprodukujemy kilka fotografii z teki J. Buthaka.

Wyspa tumska we Wroctawiu Wiadukt w Olsztynie Mazurska droga (Olsztyn)

Fara w Braniewie (Warmia) Wiatr od morza na odzyskanym wybrzezu Pomorza Zachodniego
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LUDWIK tAKOMY

Na uroczym, polskim morzu

y\ Swit. Ukryte jeszcze stonce

przeswiecato przez chmury,

gdy korzystajac z namiarow
wielkich latarAi morskich Jaoko-
wa oraz Dertowa wyplyneliSmy
na sektor poétnocno zachodni.
Przedtem stwierdzono, ze ci$nie-
nie barometryczne powoli i stale
wzrasta, ze od kilkunastu godzin
wieje wiatr od morza, otulajgc
ptaszczem magly niziny, rowy i tg-
ki, ze obfita rosa wystgpita na
wydmowych ,harsztach“, — co
wszystko razem zapowiada diugo-
trwatg pogode.

Cisza, morze zupeinie spokoj-
ne, ma wyglad zwierciadta. Su-
niemy w po6tmroku kursem na
Bornholm. Wymija nas motorow-
ka WOP-u. ustowicznie strzeggce-
go poéinocnej granicy Polski na
Battyku; znajomi zoinierze ma-
chajg przyjaznie rekoma i nieba-
wem jesteSmy samotni wsrod zy-
wej, migotliwej przestrzeni, po-
dobnej do olbrzymiego, mienigce-
go sie przecudownie plaszcza z
modro-pawiowego jedwabiu.

Nasz kuter, to juz statek w ca-
tym tego stowa znaczeniu, zdolny
przetrwa¢ na peinym morzu na-
wet bardzo silne sztormy i burze.
Zbudowany z drzewa debowego w
stoczni dartowskiej, posiada ze-
lazne wzmocnienie na wregach.
W czesci dziobowej znajduje sie
pomieszczenie dla czteroosobowej
zatogi wraz z kambuzem, czyli
kuchnig i spizarnig. Dalej miesSci
sie obszerna i dobrze pod wzgle-
dem temperatury odizolowana ta.
downia. Rufowag czes$¢ kutra zaj-
muje “maszynownia z silnikiem
spalinowym na olej gazowy o mo-
cy 50 KM i z pradnica, dostarcza-
jaca pradu dla oS$wietlenia® po-
mieszczenia, poktadu oraz Swia-
tet pozycyjnych. Pomocnicze oza-
glowanie umozliwia statkowi w
wypadku uszkodzenia silnika po-
ruszanie sie bez jego pomocy,
spetniajac précz tego role dodat-
kowej sity napedowej. Dla uta-
twienia manewrowania sieciami,
kuter posiada specjalng dwu-
bebnowag winde, umieszczong po-
ziomo przed lukiem maszynowni
i napedzang przez silnik przy po-
mocy przektadni pasowej. Poza
tym w czesci dziobowej i rufowej
umocowane sg na pokladzie, przy
burtach, patgki zwane koztami, a
stuzagce do prowadzenia lin sie-
ciowych.

Ptuca napawajg sie falg stona-
wego powietrza, nieledwie samo-
czynnie dostrajajgc sie do potez-
nego oddechu szerokiego S$wiata,
tego przestworza bez korica, bez
granic, peinego dziwnych bla-
skéw, to jasno-zielonych. to r6-
zowych, to ciemno-szafirowych z
gtebokimi, ognistymi, purpurowy-
mi blyskami. Oczy oderwaly sie
juz od wysypanego kamyczkami i
piaszczystego, dlugiego lecz wy-
sokiego strgdu, od stromych
wydm, suchg, twardg trawg po-
rostych i od tych sosen nadbattyc-
kich, niemitosiernie przez wichry
powyginanych. A wkrag roztacza
sie zycie morza, wspaniate, pysz-
ne i wolne, o ilez pigkniejsze od
wiecznego czotgania sie w pro-
chu ziemskim.

Milczymy. Rankiem cztowiek
nie jest zbyt rozmowny, a juz
zwlaszcza zawsze o czym$ mysSlg-
cy rybak, na swoéj sposéb subtel-
ny, bardzo wrazliwy i delikatny.
Zreszta kazdy czlonek zatogi ma
wyznaczong robote. — To tylko
szczurowi lgdowemu sie zdaje, ze
na morzu wolno robié, co sie chce,
ze tam sie jest poza wszelka
kontrola, bo 6w szczur nie wie.
ze cale zycie morskie ustalajg w
najmniejszych szczegétach liczne
przepisy oraz rozporzadzenia, kto.
rych przestrzega¢ sie musi znacz-

nie $cislej i pilniej, niz przepi-
s6w na ladzie.

Patrze z nabozenstwem, jak
starszy rybak $ledzi mape, jak
nanosi ,kursy“ i ,pelergi“, jak

ustala dewiacje i deklinacje kom-
pasu. Podziwiam, jak zrecznie
postuguje sie ekierkg z kato-
mierzem, ustawiong na r6zy kom -
pasowej. Widze, jak przy pomocy
recznego logu okres$la szybkos$é, a
w zwigzku z nig przebytg przez
statek droge. Przyglagdam sie,
jak stosuje sonde zapobiegajac
wprowadzaniu statku na zbyt
ptytkie, wiec tym samym niebez-
pieczne, wody. Jak wazne jest dla
nawigacji okres$lenie gtebokosci,
Swiadczg napisy na starych ma-
pach angielskich: , 1 beseech you,
on my knees: Keep your lead
going“, co mniej wiecej oznacza:
.btagam cie na kolanach: sonduj!"

Zaw6d rybaka nie jest tatwy.
W trosce o poziom fachowy ryba-
kéw Generalny Inspektorat Rybo -
tobwstwa Morskiego powotat w
dniu 5. XI. 1946 r. pierwszg tego
rodzaju w Polsce Szkote Ryba-
kéw Dalekomorskich, ktérej pro-
gram przewiduje 6 miesiecy za-
je¢ na ladzie i 6 miesiecy ptywa-
nia na dalekomorskich statkach

todzie rybackie pod Dertowem

rybackich. Poza przedmiotami
ogélnoksztalcgcymi, jak matema-
tyka, wychowanie spoteczno-oby-
watelskie, jezyki: polski, angiel-
ski i rosyjski, kandydaci na ry-
bakéw uczg sie o morzu, jako zré-
dle pogtowia rybnego, o sprzecie
rybackim, o statkach, jako jed-
nym z zasadniczych czynnikéw
w rybotéwstwie, o technice poto-
wow a takze ich organizacji, zdo-
bywajgc zarazem ogélne wiado-
mosci z przetwérstwa rybnego.

Dzi$ polskie rybotéwstwo mor-
skie jest nader wazng galezig go-
spodarki narodowej, ktéra stanie
sie jedng z dzwigni dobrobytu,
zwlaszcza z chwilg nabrania wta-
Sciwego rozmachu w zakresie po-
towdéw dalekomorskich. Jak duze
postepy osiggneliSmy od 1945 r.,
kiedy istniaty zaledwie 3 kutry,
50 todzi otwartych oraz catkowi-
cie zniszczony sprzet rybacki,
niech zaswiadczy fakt, ze w lipcu
1946 r. pracowato juz 80 kutréw
i 750 todzi, potawiajac w ciggu
roku 12 milionéw kilogramoéw ryb,
wartosci okoto 283 milionéw zto-
tych. W skali poréwnawczej z
przedwojenng ostatnioroczne po6-
towy przybrzezne miesieczne do-
rGwnujg rozmiarami przedwojen-
nym rocznym. Przypisac¢ to nalezy
wiekszym przestrzeniom potowu
oraz nie spotykanym przed wojng
rozmiarom towienia ryb mor-
skich, szczego6lnie wattuszy, zna-
nych powszechnie pod nazwag
dorszéw. Tak w roku ubiegtym
jak i obecnie jestesmy Swiadkami
zjawiska pozornej' nadprodukcji
Swiezej ryby. Wyniki potowéw
przekraczajg mianowicie wielo-
krotnie zdolno$¢ spozywczg Wy-
brzeza, gdy jednoczes$nie organi-
zacja krajowego rynku zbytu oraz
urzgdzen przewozowo-chtodni-
czych nie moze jako$ jeszcze
sprosta¢ zadaniu rozprowadzenia
wielkiej iloSci $wiezego towaru.
Nadto, odnos$nie wattuszy, istr
nieje zbyt staby popyt na tego
rodzaju ryby, chociaz sg one nie-
ocenionym lecz niedocenionym
nalezycie pokarmem.

W atroby rybie, gtbwnie wattu-
szy, sg bardzo bogate w witaminy.
W osadach rybackich Skandy-
nawii wiszg wszedzie plakaty gto-
szace: ,Zachowujgc rybig watrobe
ratujesz zycie dziecku ...

Moje rozmys$lania przerywa
ruch na kutrze. Starszy rybak
staje przy windzie, dwaj mtodzi
.Strojg sie¢". Kuter zatacza koto,

sie¢ rozwija sie potksiezycem,
znaczonym plywakami na wodzie.

,Rzucaj!* — pada hasto, a siec
znika.

Hole rozwijaja sie z bebnow,
starszy rybak wykrzykuje kolejno
marki, znaczace dtugos¢ liny.
Ostatnia. Zatoga $cigga razem
hole i rozpoczyna sie tratowanie.

Co bedzie? Ile da pierwszy wy-
ciag? Czy obejdzie sie bez za-
czepien i rozdar¢ sieci? — oto py-

Prze

Jtftda-Kedar

Zeilur.g

Artykut ponizszy zatytutowany
,Die Grenzstadt Zittau“, jest
dowodem rozpaczliwej propa-
gandy Niemcéw w obawie
przed dalszymi rewindyka-
cjami na rzecz panstw sasied-
nich. Jest rzeczg zrozumiatg,
ze przedstawiono w nim ist-
niejacy stan rzeczy w sposéb
tendencyjny i nieprawdziwy, a
odpowiadajgcy sferom nieza-
dowolonym z reform spolecz-
no-gospodarczych, przeprowa-
dzonych konsekwentnie w ra-
dzieckiej strefie okupacyjnej.

Heidelberg (str. amer.)

Dwie i p6t godziny trwa podr6z
pociggiem osobowym z bardzo zni-
szczonego Drezna do oddalonej o
80 km Zytawy, miasta na wschodzie
Saksonii; miasta, ktére w pierwszej
chwili jawi sie przybyszowi jako
spokojna, beztroska wysepka, albo-
wiem Zytawa przetrwatla lata woj-
ny bez jakichkolwiek zniszczen. Na
ulicach stale panuje ruch i zycie,
gdyz Zytawa gosci dzisiaj wielu
wysiedlencéw i uchodzcéw, szcze-
g6lnie z okolic Reichenberg - Gab-
lonz i cze$ci powiatu zytawskiego,
pozostajacej pod polska administra-
cja. Mundury rosyjskich Zzotnierzy
nie pojawiaja sie od pewnego czasu
w ogéle na miescie. Tylko komen-
dantura znajduje sie jeszcze w Zy-
tawie. Dawniejsza ulica Dworcowa
(Bahnhofstrasse) nazywa sie teraz
ulica Wolnos$ci (Strasse der Einheit).

tOWIMY RYBY

tania, ktére podniecajg zatoge, oto
mys$li, ktére dodajg jej sit.

JesteSmy'juz dawno poza wo-
dami terytorialnymi Polski, czyli
poza zasiegiem pocisku z dziala,
wypuszczonego ze stradu. Stonce
przypieka, leciutki wietrzyk chto-
dzi, morze spokojne i ciche, po-
nad szaro - burym pasem na
widnokregu unosza sie pertowe
chmurki.

Olbrzymi, nie objety wzrokiem
przestwor, Swiecagcy, az oczy bola.
Léni wszystko. | woda, kotyszgca
sie spokojnym, réwnym, gtebo-
kim oddechem i mzace nad woda
powietrze, rozgrzane stoncem —
jeden wielki, ol$niewajgcy blask.

Ciagnij!* — podrywa mnie
rozkaz. Oczy zalogi $ledzg po-
wierzchnie toni.

Petno ryby! Sieciowy woér —
duzy wiltok ze skrzydtami, cig-
gniety dotad kutrem po dnie —
wzdety jak balon, nagle wyska-
kuje pod burte. Bieli sie w nim

.moc wattuszy. Rece zalogi wpijaja

sie w sie¢, trzeszczag stawy, gna

sie kregostupy. tadownie na po-'

ktadzie napetnia drgajaca masa
ryb. Pachnie od nich jodem i
morszczyzna.. Nic to, ze palce
krwawig, ze potem nasigkajg u-
brania, ze zimna woda bryzga w
twarz; oczy $wieca radoscig, bo
jest ryba, w sieci znajduje sie
duzo, duzo ryb.

Ach, jakiz to trud bra¢ udziat
w potowie, lecz co za rozkosz pa-
trze¢ w ten zywy, ruszajacy sie

rytmicznie przestw6r — dopraw-
dy, niebu réwny!

... Silniejszy podmuch dotad
uspionego wiatru zatopotat w za-
glach ...

Jdzie ,zyda-sztrom“ — mruczy
starszy rybak.

To prad potudniowy. Jak sie

spotka z péinocnym, morze zacz-
nie sie burzy¢. Wszystko to po-
woduje wiatr, bedgcy wszechpo-
teznym, tajemniczym, nieobliczal-
nym Panem (przez duze p) morza.

Potudniowy, ,zyda — rybacka
bieda..."

Wschodni, ,ost — rybacki trost*,
tj. pociecha ...

.,Norda — poprawi albo pozba-
wi.t ) s . 4
.Patrz rano nieboze, jaki wiatr
na morzu.”

Zawracamy. Starszy rybak nie-
spokojny. Prognoza meteorologi-
czna, zapowiadajgca diugotrwatg
pogode, moze okazaé sie zawodna.
Moze sie wszczaé burza na mo-
rzu, a my jesteémy dos$¢ daleko
od stradu.

Burza na morzu, tak przeslicz-
nie i groznie ujeta w strofach
Damrotowego wiersza, wcale nie
ma zwigzku z burzg na ladzie.
Podczas burzy na morzu stonice
czestokro¢ cudnie Swieci na lazu-
rowym czy pertowym nieboskio-
nie, deszcz nie pada, a jeS$li nie
ma zimnego wiatru, to mate dzie-

Zwykle zywa komunikacja auto-
busowa ustata z powodu braku
opon. Trasa kolejowa z Zytawy do
Zgorzelca (niem. cze$¢) wiodta miej-
scami przez, teren, administrowany
przez Polske. Przejazd niemieckich
pociggéw przez tereny pozostajace
pod polskag administracja, zostat je-
dnak potem przez polskie wiadze
zakazany.

W Zytawie panuje obecnie przy-
gnebienie, ktére chyba jest gtébwna

Konkurs

cko mozna wyprowadzi¢ na prze-
chodzke. Nie ma réwniez grzmo-
tow ani piorunéw, nie wida¢ bty-

skawic, nie chtoszczg ulewy, ani"

grad, tylko — morze sie ws$cieka.

W staje fala, wiec trzeba prze-
rwac¢ tratowanie. Silnik znowu
jazgocze.

Zawracamy. Bierzemy kurs po-
tudniowo-wschodni, przekonywu-
jac sie na wtasnej skorze, ze na
morzu rano tak, w potudnie ina-
czej — zaleznie od wiatru!

Bo ,fajn wiodro* — fadna po-
goda jest nie wtedy, gdy stonce
pieknie $Swieci, lecz kiedy jest
wiatr pomys$iny, a niezbyt duzy
i kiedy ma sie nadzieje na dobry
potéw. Wodéwczas ,pogddka jest
okrutnie $liczna“, choé¢by deszcz
padal, a czarne chmury wisialy
nad morzem tak nisko, jak strop
nad goérnikiem w kopalni.

Plyniemy tak szybko, jak na to
pozwala nam obcigzenie kutra.
Starszy rybak wzdycha, aby nas
prad nie zniést na obszary za-
minowane podczas ostatniej woj-
ny. Przez obszary te wytyczone
sg mniej lub wiecej bezpieczne
przejscia, do ktérych trafi¢c w
trakcie burzy nie tatwo. Wiadomo
nam, ze wptyniecie do portu dar-
towskiego nie nastrecza trudnosci,
o ile sie pamieta, ze obszar zagro-
zony konczy sie mniej wiecej na
zachdd od potudnika latami mor-
skiej Jackowo.

Pocieszyto mnie, ze wiatr przy-
cicht, a w powietrzu zapanowat
zupeiny spok6j. Lecz morze bu-
rzyto sie coraz wiecej, fale rosty
na coraz to wiekszg wysokos¢, w
koricu bryznety raz i drugi na
pokitad, oblewajac nas tak sowi-
cie, ze przemoczone ubranie przy-
lgneto do ciata.

Jeszcze raz nadbieglta wielka
fala, pchneta nas do przedporcia,
silnik znoéw zatarkotat i oto zmo-
czeni i zziebnieci wptyneliSmy na

nieco spokojniejsza ton rzeki
Wieprza.

Poza nami szaleje, rozbijajgc
sie o mola dzikie, zle, zmienne,

niebezpieczne, we wséciektosci
swej niepohamowane i zdradliwe,
ale nasze — morze. JesteSmy je-
dyna zaloga kutra, ktory
dnia wyptyngt na potéw. Ryby
przez nas ztowione zostang sprze-
dane po najlepszej cenie.

Starszy rybak niemal przemoca
wpycha mi w teczke olbrzymie-
go, chyba 5-kilogramowego wattu-
sza. Bez stowa $ciskamy sobie
dtonie, po czym $piesze do wid-
niejgcego w zieleni mego domu,
wzdtuz rzeki, $r6d omglonego i
szarego Swiatta stonecznego.

Jeszcze raz rozgladam sie po
okolicy, w ktorej pragnatbym juz
dokonczy¢ reszty dni pozostatego
mi zywota. Ze wzniesienia, oto-
czonego szeroka, nizinng, torfia-
stg doling, $ledze urok schludne-
go rynku i porzadnych ulic, do-
strzegajac zasadniczy rys, prze-
biegajacy przez wielowiekowe
dzieje Dertowa, pion, w okrag
ktérego splataly sie wydarzenia,
kregostup miasta, ktérym jest
zwigzek z morzem.

W tym to miescie dokonat dni
swego zywota zdetronizowany
krél Szwecji, Norwegii oraz Danii
a zarazem ksigze ziemi stupsko-
stawienskiej, Eryk pomorski. On,
madry i sprawiedliwy wiladca,
cieszacy sie wielkg powaga wsrod
swych ksigzecych krewniakéw na
Pomorzu Zachodnim, powzigt za-
myst, by swe potrdéjne krélestwo
przekaza¢ wychowankowi Bogu-

Dertébw od strony morza

Juz spilyneli§my z ,szuru“, tj.
z wielkiej gtebi na morzu. Kuter
przebywa ,szurowg rewe", czyli
pierwszg po gtebi fatde na dnie,
mija ciemno-szmaragdowy pas
.Zielenicy" i osigga ,szum*“, bar-
dzo niebezpieczne miejsce, o ktore
zawsze rozbijajg sie fale.

Naraz pokazat sie diugi, biaty
od pian wat, huczacy groznie pod
naporem rozws$cieklonej toni, po-
rywajac kuter jak skorupke w
strone najniebezpieczniejszego
miejsca —mdrugiej rewy.

... Na widnokregu ukazuje sie
juz wieza dartowskiego koSciota
i obserwatorium meteorologiczne
z latarniag morskg ...

Bytem juz mokry az do koszuli,
fale bity mnie w kark, ale wie-
rzylem, ze nic nam sie nie stanie,
bo starszy rybak miat twarz spo-
kojng, a dwaj mtodzi robwniez nie
zdradzali zdenerwowania. Juz mi-
neliSmy gtebsze miejsca.— ,beki"
kierujac sie ku przedporciu w
ksztalcie tréjkgta, utworzonemu
przez dwa wybiegajgce w morze
kamienne mola.

cechag dzisiejszych miast niemiec-
kiego zagranicza. Czy zostaniemy
przytaczeni do Czechostowacji? Ja-
ka bedzie po ustaleniu pokoju nie-
miecka granica na wschodzie?

To sa trwozne pytania, ktore sta-
wiaja sobie mieszkancy. Utrudniona
jest bowiem mozliwos¢ wyrobienia
sobie wtasnego zdania o wypadkach
naokoto, a to z tego powodu, ze
Zytawa posiada tylko jednag gazete,
mianowicie: ,Lausitzer Rundschau .

literacki

W numerze 6 tygodnika ,Sport i Wczasy“, ktory ukazat sie dnia

19 maja, ogtoszony zostat z inicjatywy TS Wista wielki konkurs

literacki na dzieta o tematyce sportowej,

kich pisarzy polskich. Konkurs przewiduje

grody:

dostepny dla wszyst-

trzy pierwsze na-

1. TS Wista, w wysokos$ci 100.000 zt za powies¢,

2. Tygodnika ,Sport i Wczasy" w wysokosci

nowel, opowiadan lub reportazy,

75.000 zt za tom

3. Dziennika Polskiego® w wysoko$ci 75.000 zt za tom wierszy.

Termin nadsytania prac na adres redakcji ,Sport i Wczasy"

w Krakowie, ul. Wielopole 1, uplywa

z dniem 31 grudnia br.

Blizsze szczeg6ly i regulamin konkursu ogtasza tygodnik ,Sport

i Wczasy", ktéory naby¢ mozna we wszystkich punktach sprze-

dazy czasopism.

stawowi IX, temu samemu, kto-
rego wspoélnie z synami Jagiellon-
czyka uczyt Dilugosz. On, Eryk,
ostatni wiking Battyku, zapropo-
nowat Jagielle (5. Ill. 1424) wy-
danie za swego wychowanka cor-
ki krélewskiej Jadwigi. Jak pi-
sze Mitkowski: ,byta to zarazem
préba wciagniecia kréla polskiego
do.frontu przeciw Brandenburgii,
gdyz krok ten wymagat uniewaz-
nienia zareczyn Jadwigi z synem
margrabiego Fryderyka. Ostatecz-
nie Polacy zdecydowali sie do-
trzymaé stowa margrabiemu mi-
mo obietnic bardzo ponetnych, bo
wcielenia do Polski Pomorza
stupskiego. W ten spos6b speizia
na niczym podjeta z POMOR-
SKIEJ strony préba wcielenia
Pomorza stupskiego do Polski.”

Eryk, dozywajac swych dni na
zamku dartowskim, ustawicznie
obcowat z tutejszymi rybakami
stowianskimi, czesto wyjezdzat z
nimi na potlowy morskie, az wre-
szcie w 1459 r. zmart, a legenda
mowi o nim tak wiele, ze nalezy
ja poda¢ w odrebnym szkicu.

Ludwik takomy.

glgd prasy niemieckiej

Zytawa, ktéra przed wojng miata
39.000 mieszkancéw, ma ich dzisiaj
okoto 45.000. Tylko 168 sposrod nich
jest Czechami. A w calym powiecie
zytawskim, ktoéry obejmuje bodaj
150.000 ludnosci, ogélna liczba Cze-
chéw wynosi 300. Zgdanie Czecho-
stowacji, ze ludnos$ci czeskiej na
tym terenie musi by¢ umozliwione
przytgczenie, znajduje ws$ré6d mie-
szkancow taki oddzwiek: Dla Cze-
chéw, ktérzy jeszcze ws$réd nas
mieszkaja, znajdzie sie z pewno$cig
do$¢ miejsca tam, gdzie dawniej
mieszkali Niemcy, mianowicie w
okregu Sudet. Wypadki, ktére zda-
rzyly sie w obrebie pogranicza bez-
posrednio po wojnie, sposéb wysie-
dlania i wiele innych spraw, zosta-
wity po sobie wsérdd ludnosSci, nie-
mieckiego pogranicza nastroje, kto-
re nie mogly pozosta¢ bez wplywu
na bieg rzeczy.

Tak urabia sie zycie w dzisiejszym
miesScie niemieckiego pogranicza.
Niepewnie i bez jasnego spojrzenia
w przyszto$¢ zyje jego ludnosé, a
skutkiem tego jest brak wszelkiej
przedsigbiorczosci. Nikt bowiem nie
wie, czy jutro przez nowe ustalenie
granicy nie zostanie mu zabrane to,
co sobie dzisiaj zapracowat. Miesz-
kancy nie moga oswoi¢ sie z my-
$la, ze na potudnie i na wschéd od
ich miasta, nie ma juz istnie¢ nic,
czemu na imie: Niemcy. A kiedy
sie z tymi ludZzmi méwi o Polsce
albo o Czechostowacji, ma sie wra-
zenie, ze s to odlegte kraje. ,Tam
w tyle, w Polsce* — powiadajg |
maja na mys$li obszary, ktére téraz
juz zaczynajg sie ha skraju ich mia-
sta i ktére do niedawno stanowity
czes$¢ ich bliskiego otoczenia.

tego.

Perspektywa Odry

Z teki Krystyny Cekalskiej-Baurskiej. Kosciét Sw. Barbary w Bytomiu.
Z prawej: Podwoérko bytomskiej kamienicy

Ministerstwo Przemystu i Handlu rozpoczeto juz prace przy-
gotowawcze, zwigzane z Wystawg Ziem Odzyskanych, ktérej ot-
warcie nastapi 9 maja 1948 roku. Zostat juz mianowany Dyrektor,
opracowano tez ogoélny plan, wedtug ktérego Wystawa bedzie po-
dzielona na dwie czeSci. Pierwsza ma obrazowa¢ dorobek gospo-
darczy, spoteczny i polityczny Ziem Odzyskanych, druga zilustruje
okres tysiacletnich zmagah polsko-niemieckich. W ramach tej, na
olbrzymia skale projektowanej imprezy, przewidziane sg liczne
zjazdy i kongresy m. in. pierwszy po wojnie Zjazd Polakéw z za-
granicy. Impet, z jakim wzieliSmy sie do odbudowy zniszczonych
terenédw nadodrzanskich i dotychczasowe wyniki pracy wiekszosci
placéwek, zwilaszcza gospodarczych i naukowych Wroctawia czy
Szczecina, dajg powdd do sprawiedliwej dumy. Wystawa Ziem
Odzyskanych bedzie na pewno imponujagcym wydarzeniem, ale ...

... M6éwigc stylem pozbawionym zbednych ozdéb: chodzi o czto-
wieka. Cyframi, wykresami i tablicami mozemy imponowaé¢ kazdej
chwili. Zaludnienie i zagospodarowanie, wydobycie i produkcja,
wzrastajgca z miesigca na miesiac, cyfry ... cyfry ... cyfry ...
Wszystko to — bez przesady — osiggniecia wielkie. Ale ilu wy-
magajagce od cztowieka Ziem Odzyskanych wyrzeczen!

Szkoda, ze tak mato uwagi poswieca sie istotnym bolgczkom,
szkoda, ze prasie warszawskiej, t6dzkiej czy krakowskiej wystarczg
cyfry. A warto, od czasu do czasu, przejrze¢ dziaty informacyjno-
kronikarskie pism dolnos$lgskich, ktére rojag sie od wiadomosci, za-
stugujgcych na uwage witadz centralnych. Ingerencja lub chocby
tylko kontrola ,,czynnikéw wyzszych* jest w wielu wypadkach
niezbedna. Myli sie, kto sadzi, ze nie ma juz tzw. szabru, ze zlikwi-
dowany zostat batagan, utrudniajagcy powazng i petng poswigcenia
prace ludzi dobrej woli. Zwtaszcza mniejsze, oddalone od osrodkéw
dyspozycyjnych miejscowosci, cierpig ciggle jeszcze na powojenne

choroby zwane ,szabrem® i nieodpowiedzialnoscia miejscowych
kacykow*.

Oto przykitad:

»Przy ul. Poptawskiego stoja trzy domy: nr 988, 776 i 599.

Wszystkie trzy sa (a raczej byly) zajete przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. A raczej nalezalo by powiedzie¢ — przez jakiego$
urzedniczyne tego ministerstwa. Wszystkie trzy domy stojg nie-
czynne przez caty rok! Zaden zywy duch, z wyjatkiem ztodziejasz-
kéw, domoéw tych nie nawiedzit...

A gmina? Zarzad Uzdrowiska?

Nie lepiej ,gospodaruje” Urzad Wojewddzki tédzki. Przed ro-
kiem zajgt dwa domy: ,Staroscianke“ i ,Wojewodzianke“. Domy
duze, tadnie urzadzone i umeblowane. Obydwa domy caly rok sa
nieczynne! Nikt o nie sie nie troszczyt i nie troszczy. Urzad sie ich
nie zrzeka, po salach hula wiatr i szabrownicy. Rozmontowano
i wyszabrowano nawet parowy kociot...*

Prawda, ze interesujgce. Ale czytajmy dalej:

.Pracownicy Zarzadu Uzdrowiska stwierdzajg niedawny sto-
sunkowo fakt oszabrowania duzej willi ,Partyzant” przez jakiego$
przyjezdnego. Dobry przyktad dla obywateli! Nie ma co...

Jak taki dom obecnie wyglada? Wchodzimy do oszabrowanego
budynku. W korytarzach i salach sterty $mieci i brudu. Wszystkie
obrazy i inne uzyteczne przedmioty sa powykradane. Drzwi po-
otwierane Ilub w ogdéle powydzierane. Lepsze meble wyszabro-
wane, gorsze jeszcze sg. Piecyki powydzierane, przewody elek-
tryczne réwniez. Bez wkiadu Kkilkunastu tysiecy w zadnym wy-
padku tych domoéw nie mozna zamieszka¢. A jeszcze niedawno byly
tu luksusowe mieszkania...*

Cb6z na to Zarzad Gminny? A starosta jeleniogdrski? A woje-
woda? A ... Ale przenieSmy sie do innej miejscowosci:

»Pieknie potozone miasteczko Ziebice w powiecie zgbkowickim,
znane z wielkich zaktadéw ceramicznych, cukrowni, fabryki kon-
serw, browaru i innych zakiadéw przemystowych, posiada sale
teatralng, bedaca pod zarzadem Spéidzielni Pracownikéw Panhstwo-
wego Browaru w Ziebicach przy ul. Kurkowej 4. W sali tej zesp6t
Teatru Ludowego z Zabkowic Slaskich daje szereg przedstawien
cieszacych sie zawsze wielkim powodzeniem. Ostatnio po uprzed-
nim zamoéwieniu sali zesp6t teatralny przybyt celem wystawienia
komedii pt. ,,Gobelin“ Zalewskiego. Lecz c6z sie okazato? Kierow-
nictwo Spoétdzielni dopuscito do takiego zdewastowania sali, iz
przedstawienie odby¢ sie nie mogto. Cala instalacja Swiatta elek-
trycznego ulegta zniszczeniu, wszystkie bezpieczniki, zaréwki (na-
wet kontakty), skradziono lub poniszczono.

Przeciez kto$ ponosi¢ musi za to odpowiedzialnos¢! Kierow-
nictwo Spoétdzielni Pracownikéw Zakladéw Panstwowych nie po-
winno byto dopusci¢ do zniszczenia sali, bedgcej osrodkiem krze-
wienia kultury i sztuki. Kazdy zainterpelowany w tej sprawie roz-
ktadat bezradnie rece. Lecz tu nie wolno rozktadac¢ rgk!*

Alez naturalnie, ze nie wolno. Trzeba nie tylko ukara¢ winnych,
ale przede wszystkim uzdrowi¢ miejscowe stosunki, aby w przy-
sztoSci podobne afery nie mialy miejsca. | to jak najpredzej.
Jeszcze przed otwarciem Wystawy Ziem Odzyskanych.

Brutus

JAN NIKODEM JAROIST

Wojsko sid. Jadiuigi
(Fragment)
S\U. JADWIGA
Podazy hufiec méj, wskrzeszone duchy
Przez Slgskie miasta i przez Slaskie wsi.
W podziemiach roi sie: to $lgskie druhy,
Co za ojczyzng nie skagpili krwi.
KONRAD
W podziemiach stoi huf gotow do boju.
Na trwoga bije dzwon, wrogom na zgon.
Rycerzom zioty blask biyska od stroju,
Migoce tysigce stohc przed Bozy tron.
Rycerzom zioty blask od stroju biyska,
W prawej Swieci miecz: hej, wrogi, precz!
W Zrenicach tysigc gwiazd: to mestwo tryska;
Mrzeé, nie uchodzi¢ wstecz: to druhdéw rzecz.

SW. JADWIGA

Jak z purpurowej krwi tryumf sig rodzi,
Walczny hufiec moj, Spieszac na bdj,
Zorza wschodzacyrh storic méj Slask odrodzi.
Juz idzie duchow r6j — i ty sig zbrgj!

HENRYK (wydobywajac miecz):
Niech wiec zaptonie blask mojego miecza:
Jam uzbrojony juz siedemset lat!
Przed wrogiem duchéw réj Slask zabezpiecza:
Strzec idzie $lgskich chat rycerstwe kwiat!
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WACLAW RZEZACZ

Wactaw Rzezacz

Baroch wyszedt z teatru —
dzien byt taki witasnie jak dzi-
siaj — niskie chmury, gwaltowne
uderzenia wiatru, przelotne de-

szcze i kieby kurzu, toczace sie
po ulicach. 1 chociaz byta taka
pogoda, ktéra zagania ludzi do

domu, jednak na chodniku przed
tylnym wyjsciem staty jak zwy-
kle gromadki ludzi. Baroch wy-
leciat w rozpietym palcie i roz-
pietej marynarce, z wygniecio-
nym, podobnym 2z ksztaltu do
rondla, kapeluszem w reku. Po-
tezna, czerwona, tysa gtowa I$nita
jak miedziany, kociot w matczy-
nej kuchni. Przystangt na skraju
chodnika i spojrzat przed siebie
jak cztowiek, ktéry nie wie, w ja-
kim ma i$¢ kierunku.

Ludzie dokota ktaniali sie. Nie
odpowiadat. Na czole i tysej cza-

szce osiadly kropelki potu. Wy-
ciagnat olbrzymia chustke do
nosa; skoro je otart, wstrzagsnat

sie caly z zimna, bo na ich miej-
sce upadto kilka kropli deszczu,
ktére wytrzachnagt z chmur jeden
z tych gtupich wichrow przelot-
nych. Przywotaly go do przytom-
nosci, ruszyt ku tawce na Ostro-
wie.
# , * .

Cisnatem z pasjg kartke, ktéra

mi sie nawineta pod reke. Gdzie

jest poczatek i przyczyna tej
sceny? — pytam sie. Przeciez ten
stary ttuscioch nie bez jakiego$

powodu wypadt z teatru taki roz-
wsécieczony, czy tez wstrza$niety
niemal do nieprzytomnos$ci...

* *

Dzi$ rano rozstrzygnieto w dy-
rekcji, ze po petnym sukcesu wy-
stawieniu Antygony, rezyser Ho-
rak zaagazowany zostanie na sta-
te — jak sie tego domagata wiek-
szo$¢ prasy — i ze bedzie mu zle-
cone wystawienie Makbeta, czyli
wtasnie jednej z tych sztuk, ktore

Baroch uwazat za swag niepo-
dzielng domene.

Gdy mu to dyrektor o$wiad-
czyt, Baroch w pierwszej chwili

zbladt a potem zczerwieniat tak,
ze dyrektor przerazit sie: szybko
nalat z karafki wody do szklanki
i prosit go, by wypitl. Baroch
gwattownie odtrgcit wyciggnieta
reke, woda wylata sie, zalewa-
jac papiery na stole. Dyrektor
przygryzt dolng warge. Lecz czto-
wiek ten dostatl sie na swe stano-
wisko gtéwnie dlatego, ze umiat
doskonale opanowywac¢ swe uczu-
cia i nie zdradzaé¢ sie ze swymi
mys$lami, ze wiedziat doskonale,
jak z kim i w jakim wypadku
postgpic.

— Trzymajcie sobie te wode
— warknagt Baroch — mnie je-
szcze tak zaraz szlak nie trafi.

Dyrektor zaczgt chusteczkg o-
susza¢ zmoczone papiery, od chu-
stki rozchodzita sie orzezwiajgca
won wody kolohAskiej. Baroch
tymczasem juz opanowat swdj
atak ws$cieklo$ci do tego stopnia,
ze udato mu sie powréci¢ do zwy-
ktego tonu, w jakim zazwyczaj
rozmawiat z kierownictwem tea-
tru. Zmusit sie nawet do tego, ze
zaczat pomagaé¢ dyrektorowi za-
ciera¢ $Slady pogromu, jakiego do-
konat.

— Przepraszam — tlumaczyt sie
najuprzejmiejszym gtosem. —
Mys$le jednakze, ze pan dyrektor
rozumie moje wzburzenie. Prze-
ciez to wyglada zupetnie na
wchodzenie w zakres moich kom-
petencji i mego repertuaru.

— A dlaczego pan to tak wta-
$nie rozumie? — odpart dyrek-
tor. — Przeciez nie mozemy stale
tamowac¢ doptywu mitodszych sit
Zwtaszcza, ze pan Horak pokazat
w Antygonie, ze co$ umie.

Baroch zmarszczyt sie.

— Ciekaw jestem, jak obsadzi
gtébwng role. | wyobrazam sobie,
jakie powstang trudnosci, gdy
sztuka przejdzie w inne rece.

— Owszem, trudnosci byty, ale
pan Horak chce zatrzymaé pana
Haba.

Baroch poczut, ze poci sie wszy-
stkimi porami tlustego ciata.
Podni6ést prawag reke, wsunagt jag
za koszule i poczat rozcieraé lewg
piers, pod ktéra rozdygotaly sie
Spieszne, nieprawidlowe uderze-
nia. Zreflektowat sie jednak
szybko i zaniechat masazu, ktéry
przynosit mu zwykle ulge i tago-
dzit kurczowy b6l w okolicy serca.

— | Vil oczywiscie odmoéwit —
wykrztusit wreszcie, jakby” pra-
gnat przekrzycze¢ odpowiedz prze
czaca.

A dyrektor z nig zwlekat. Gta-
skat lewa reka gtadkie i tepe o-
strze noza do przecinania papieru
i rozwazat. OczywisScie: on nie
jest zdréw, ale jak sie juz raz
krytycy do niego zabrali, beda
maci¢ coraz dalej i coraz gorzej.

— Mnie sie wydaje, panie rezy-
serze — ciggnat powoli, przecia-
gajac starannie stowa — ze pan
nie jest dostatecznie poinformo-
wany. Jak pan mysli: kto po-
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Powies¢ niecodzienna przede wszystkim z racji niezwyktej, rzad-
kiej formy: zycie autora splata sie $cisle z zyciem postaci pisanej
powiesci. Faktura jest tgczna: czasem czes¢ zdania odnosi sie do
spraw osobistych autora, czes¢ do przezy¢ i akcji powiesci. Osoby
powiesci chwilami zdajg sie by¢ dobrymi znajomymi, spotykanymi
codzien przez autora ludzmi. Tto zycia autora staje sie bezposred-
nim tworzywem ksigzki, sytuacje i sceny zazebiajg sie i zwieraja.

Obrazy i opisy naturalistyczne,
i retrospekcja autora.

pogtebione

spojrzeniem z boku

Gtéwny watek powiesci: trudne zycie powieSciopisarza, watek

tworzonej przez niego powiesci: zycie i

kariera miodego aktora,

zycie niejako teatru i jego wiez z codziennoscia.

Poniewaz autor powiesci wprowadza sylwetki utworu powoli,

jakby nieznacznie do akcji swego —

powiedzmy — pamietnika,

w wycinku okazato sie konieczne zastosowanie znakéw oddzielaja-

cych czesci dwojakiej

kompozycji, gdyz w innym razie rzecz byta-

by catkowicie niezrozumiata dla czytelnika. W catosci ksigzki nie
jest to stosowane przez autora, ani tez konieczne.

Psychologicznie ksigzka jest zywa, wierna, konsekwetna i bar-
dzo naturalna. Jezyk twardy, zdania diugie, w duzej ilosci skom-

plikowane, duzo formy biernej.

Proza zwarta, jedrna, obrazowa.

Przy duzej skali psychologicznych chwytéw zachowana niezwykta
naturalno$¢ i prostota obrazéw. Przytaczamy jej fragment w prze-

ktadzie Jadwigi Kutakowskiej.

magat panu Horakowi dosta¢ sie
do nas, do teatru?

Baroch musiat przeczeka¢ bo-
lesny skurcz serca, zanim mogt
odpowiedziec.

— Przeciez chyba nie jego za-
stugi.

Dyrektor zacisnat usta, praghac
podkres$li¢, ze nie zgadza sie z
opinig Barocha i ze nie chce z nim
polemizowac.

— Mam doktadne informacje
— oS$wiadczyt — ze ten pan dy-
rektor Hula, tes¢ Haby.

Cios byt mocny, ale byta to
oczywista prawda. W dwa mie-
sigce mniej wiecej potem, gdy
porozumiat sie z ojcem, Vil oze-
nit sie z Ankg. Baroch byt mu
Swiadkiem do S$lubu. (Wyswiadczyt
mu te przyjacielskg ustuge w
tym momencie, gdy pan Zygmunt
Hula przeprowadzit juz zaanga-
zowanie Horaka do Teatru Naro-
dowego.

6.
Gwattowna ulewa bebnita w
wysokie, wychodzgace na rzeke

okno kancelarii Barocha, ciezkie

tzy deszczu sptywaty po brudnych
szybach. Prazkowany ich smu-
gami Swiat, ztozony z biegnacych
nisko, kiebiastych chmur i bez-
listnych koron drzew, wygladat
bezkresnie i beznadziejnie.

Baroch siedziat za stotem tylko
w koszuli, chociaz w teatrze nie
palono w piecach, a w pokoju
czu¢ byto wilgo¢. Odrzucony kra-
wat zwisat zalo$nie ze stosu reko-
pisbw sztuk teatralnych, niedo-
patki z cygar jezyly sie w peinej
po brzegi popielniczce. Baroch
bardzo rzadko pozwalal sprzataé
u siebie.

Gdy ujrzat go tak siedzacego,
Vil od razu domyslit sie przy-
czyny, dla ktérej Baroch kazat
go sprowadzi¢. Zrobito mu sie
bezwiednie Zzal i jego, i siebie, i
catego tego gtupiego Swiata, kto-
rego obaj sg czescig a ktéremu
na imie teatr. Po raz pierwszy
chyba w zyciu przyszio mu na
mys$l, ze i tutaj dziejg sie rzeczy,
ktére sa nie czym innym jak gra,
ze i tutaj moga ludzie wystawiac
swe wiasne, nigdy przez nikogo
nie pisane dramaty, ze nieraz nie-
oczekiwanie dostajg role, do kto6-
rych nie ma ani konstrukcji, ani
tekstu. Sprébowal wiec jak zwy-
kle dopoméc sobie gra, przybrat
przyjacielski, swobodny ton, ja-
kim postugiwali sie zawsze poza
zasiegiem teatralnych uszu.

— Bary < zaczepit go przyja-
cielskim skrotem, ktéry malowat
Barocha, do$¢ jednostronnie zre-

sztg jak poczciwego psa-Saint-
Bernarda — btagam cie, zatéz ze
marynarke. Wystarczy spojrzec
na ciebie, by sie przeziebic.

Baroch z cygarem w ustach i
wsunieta za koszule reka nie
zmienit wyrazu twarzy. Male
oczka, skryte zazwyczaj w pulch-
nosciach twarzy, byty jakby
wieksze i bardziej ludzkie. Za-
gasta w nich kpigca ztosliwosé¢,
w spojrzeniu Wisiat jaki$ ciezar,
co$ jak w spojrzeniu ludzi, kté-
rych lekarz uprzedzit o bliskiej
Smierci.

Vil sie przerazit, wcale nie dla-
tego, by miat sie Barocha bacg,
tylko przyszto mu nagle na mysl,
ze zapewne i on bedzie tak kie-
dy$ siedziat jak Baroch, jak sia-

dywat i Palas — w bezsilnej
Swiadomos$ci, iz zagnano go w
ciasng uliczke, z ktérej nie ma
juz wyjscia.

— Siadaj, Vil — zagabnat go

Baroch powoli, lecz bez zwyktych
zarcik6w. Gdy Vil zapadt gteboko
w stary, skoérg kryty klub, po-
chylit sie nad zawalonym papie-
rzyskami stotem i rzucit takim
tonem, jakby wierzyt, ze w ostat-
niej chwili spotka go akt taski:
— Czy to prawda, ze bedziesz ro-
bit Makbeta z Horakiem?

— Stuchaj no, Bary — zaczat

Vil, patrzac btagalnie w petne
niepewnoéci oczy tamtego —
przeciez to ni¢ nadzwyczajnego.

Nieraz juz grywatem z innymi
rezyserami i nigdy nic nie mia-
te$ przeciwko temu.

Reka Barocha pod koszulg
zwarta sie w piesé, lewa zdusita
niedopatek cygara w popielnicz-
ce z taka sita, ze cienki ustnik
pekt. Potem obie piesci — ciezkie
lecz miekkie jak $wiezo wyjete
z pieca ciasto — opadly na stét
z gtuchym plasnieciem. Vil prze-
razony wstat: wydato mu sie, ze
chce sie nan rzuci¢ — tamten
przeciwnie, siedziat dalej, wydato
mu sie, ze zacznie krzyczeé, lecz
tamten i z tego zrezygnowat.
Wsunat znowu prawg reke za ko-
szule i przechylajgc sie do tytu
wraz z obracajgcym sie, chybotli-
wym krzestem, rzekt obcym, zdu-
szonym glosem:

— 1dz! JuzesSmy
mieli ...

Vil ani mys$lat odejs¢. Przeciez
to nie ma sensu: por6zni¢ sie o
co$, do czego predzej czy poOzniej
i tak przyj$¢ musiato. Dlaczego
ten stary czlowiek nie chce zro-
zumie¢. Wszyscy patrzac nan,
widzga, ze juz nie moze da¢ rady,
a przeciwnie Vil ma przed sobag
jeszcze diluga droge sukcesow i
stawy. Gdyby byt rozsadny, przy-
jazn ich mogtaby trwac¢ jeszcze
diugie lata.

— Widzisz, Bary .. . Pozw6l mi
wyjasni¢ sobie cala te historie.
Rozumiesz chyba, ze najchetniej
gram pod twym kierownictwem,
ale przeciez nie moge dlatego wy-
mawia¢ sie od pracy z innymi.

sie porozu-

Przyznasz, ze tu.chodzi o moja
przyszto$¢ ... No, i daj reke na
zgode.

W tej chwili Vil byt naprawde
bardzo przejety powaga swego u-
czucia. Gdyby ktokolwiek sty-
szal, to co tu moéw-it, musiatby
przyznaé¢, ze w stowach jego
dzwieczata szczero$¢ i prawda.
Gdyby tylko nie to, ze za placami
Barocha pomagat Horakowi, ze
nie przyszedt don, by w przyja-
cielski spos6b omoéwi¢ sprawe ob-
jecia roli Makbeta pod innym
rezyserem ...

Patrzac od tej strony, jego wy-
ciggnieta reka byta reka Mak-
beta, podawang duchowi Banka.
tysy teb Barocha zczerwieniat,
jakby mu krew trysngé miata ze
wszystkich por:

— Precz!

Trzasnety drzwi. Po tym dzikim
toskocie zalegta w kancelarii nie-
znos$na cisza. Baroch rozgladat sie
dokota niewidzagcymi oczyma,
miotany bezsilng ws$ciekloScig.
Miat ochote wszystko dokota ttuc,
szarpac¢, niszczyé, a réwnoczes$nie
przyttaczaly go do krzesta zelazne
piesci cierpienia i nieokre$lonego
strachu. Duszno$¢ zaciskata gar-
dto, nie styszat nic poza dudnia-
cym mtotem wzburzonej Kkrwi.
Z tego wielkiego pokoju znikto

Notatki

WSPOLPRACA LITERACKA

Czesko-polska wspoétpraca literac-
ka rozwija sie ostatnio coraz sku-
teczniej. Poza przektadem ,Anhel-
lego“ a ostatnio ,Dymoéw nad Bir-
kenau“ Szmaglewskiej, wyszedt w
tych dniach naktadem praskiej fir-
my wydawniczej Fr. Borovy wybor
poezji polskiej z lat 1938—1945 w
przektadach Jana Pilara. Poza tym
Morawskie Koto Literatéw przygo-
towuje wydanie przektadéow ,ta-
du Serca“ Andrzejewskiego, ,Ugo-
ru* Jana Wiktora i ,Zelaznej Ko-
rony* Malewskiej. Miesiecznik li-
teracki ,Kytice* redagowany przez
poete Seiferta wydatl numer poswie-
cony Polsce, zredagowany przez
miodego poloniste praskiego Jézefa
Rummlera. Zawiera on przekiad
wygtoszonej w Pradze w zesziym
roku mowy Jana Wiktora, artykuty
K. Krejciego, S. Golechowskiego, J.
Rummlera i przektad paru wierszy
Przybosia.

Ze swej strony w Polsce przygo-
towany jest przektad czeskiej po-
wiesci Jozefa Knapa ,Winoro$l na
Scianie" i Wactawa Prokupka ,Za-
kryte tzami“. Poza tym przygoto-
wany jest wybor przekltadéw poezji
stowackiej, zebrany przez Kazimie-
re Alberti, ktéra niedawno na fa-
mach dziennikéw polskich ogtosita
pare przektadéw Kostry, Novome-
skiego i Smreka.

Obok tego wspoétpraca kulturalna
polsko-czechostowacka rozwija sie
tez drogg odwiedzin i kontaktéw
osobistych: niedawno bawita w Bra
tystawie z odczytem o Biskupinie
grupa polskich archeologéw, a w
chwili, gdy numer niniejszy znaj-
duje sie w druku, przybyta do Pol-
ski grupa pisarzy czeskich i stowac-
kich. (jr)

SPRAWA MIKOLAJA SZUHAJA

Przed niedawnym czasem z wiel-
kim naktadem pracy i przy wiel-

gdzie$ cate powietrze, jakby wy-
ssane olbrzymig pompa. Sciany
zblizaty sie, gotowe przeskoczy¢
jedna przez druga, to znéw od-
dalaly sie, tworzac jakie$ nie-
prawdopodobne katy odchylenia
od podtogi, ktéra gdzie$ uciekata.
Trzeba stad wzyjs¢. Trzeba i8¢ i
powiedzie¢ Stasi... Powie jej,
jakiego ma przybranego syna, ja-
kiego miat przyjaciela. Zwierzy
sie jej ze wszystkiego, powie, ze
juz diuzej nie moze. Ona poradzi,
co robi¢ dalej.

Rozdygotanymi, btgdzgcymi
palcami zaczat zapina¢ koszule,
wigza¢ krawat. Gdy wyszedt

przed teatr a chtodne krople de-
szczu upadty na rozpalong gtowe
— zapomniat, dokad chciat is¢.
Pragnat tylko oddychaé¢, nic —
tylko oddychac.

Staruszek z krzywymi nogami,
w czapce pracownika miejskiego,
ktéry zmiatat z trawnikéw i Scie-
zek na Ostrowie zeschte liScie, u-
ktonit mu sie z petna nadziei u-
przejmos$cia — Baroch dawat mu
czasami ztamane cygaro — a po-
tem spoglagdat nan z rosngcym
zdumieniem, wywodzgcym sie z
dwoéch przyczyn. Stary rezyser
w ogdle nie zauwazyt go, co do-
tad nigdy nie miatlo miejsca, a pc
drugie nie poszedt w strone bu-
dowy, jak zazwyczaj, tylko skre-
cit Sciezkg w prawo, wiodacag ku
szczytowi Ostrowa, gdzie u stép
niewielu schodéw, prowadzgcych
do rzeki, latem zwykle byt wy-
najem todek.

Staruszek przestat grabi¢ i z
tak baczng uwaga $ledzit ruchy
Barocha, ze az zagasta mu fajka.
Po bokach pseudobarokowego
podestu schodéw staly tawki, na
jednej z nich Baroch usiadl. Roz-
chylit jeszcze bardziej rozpieta
marynarke i palto, wetkngt pra-
wa reke za koszule na piersiach,
gtowe odrzucit do tytu, wystawia-
jac twarz na deszcz. Staruszkowi,
ktéry podsuwajac sie blizej ku
niemu, kryt sie po trochu za gru-
bym pniem drzewa, rosngcego na
Srodkowym trawniku, wzruszenie
zagwizdato w gardle, w nosie i w
fajce. Ale czymze to bylo w sto-
sunku do oddechu, ktory ciezkim,
urywanym sapaniem dobiegat ku
niemu od strony Barocha. Na nie-
dalekim wybrzezu, na moScie,
dzwonity tramwaje, huczaly auta,
rozzuchwalona dwa tygodnie pa-
dajacymi deszczami rzeka, mla-
skata rozgtosnie w kamieniach
nabrzeznego obmurowania ... Sta
raszek slyszat jednakze, tylko ten
urywany, coraz ciezszy, gtos$niej-
szy i chrapliwszy oddech.

Jeszcze dziesie¢ zaledwie kro-
kéw dzielito go spoza drzewa, za
ktérym sie przytait, od tamtego,
gdy Baroch wspart sie obu rekami
o tawke, wstat zataczajgc sie, po-
chylit sie w przéd, jakby chciat
czego$ sie chwyci¢, i opadt z
powrotem na fawke.. Zwalit sie
bezwtadnie, przewrécit ja swym
ciezarem, i z szeroko roztozonymi
rekoma, z nogami zadartymi ku
gérze, spadt z niej na ziemie.

* * *

Zlgktem sie tej $mierci, do-
strzegiszy przed soba staruszka
na krzywych nogach, w czapce
pracownika miejskiego, z fajka
w zebach i z grabiami pod pacha.
Przyjrzawszy mu sie, zaczgtem
sie rozgladaé za cztowiekiem, sie-
dzacym w rozpietej marynarce
na tawce, chociaz cigt mrozny
wiatr i deszcz sigpit ciagle. Dzie-
ki Bogu: nie byto go ... taweczka
stata spokojnie na swoim miej-
scu, glebiej na Srodkowym traw -
niku, tkwito potezne, rozilozyste
drzewo.

Zrobito mi sie troche lzej, ale
wrazenie nie przeszto. Co za sens

wymys$laé¢ takie sytuacje, jakie
zawsze moga sie przytrafi¢, a na-
petniaja cztowieka tylko wuczu-

ciem grozy. C6z, pozostang przy
swoim, ot, taka sobie bezcelowa
igraszka zycia ze $miercig... Jak
sie stalo, tak sie sta¢ musiato, nie
wiele ja tu moge zmieni¢, cho¢-
bym sie nawet starat.

Przetozyta Jadwiga Butakowska.

czeskie

kim akompaniamencie propagandy
nakrecony byt w specjalnie na ten
cel wybudowanym atelier pod Pra
ga (gdzie zrekonstruowano kopie
catej wsi karpatoruskiej) czeski film
.Mikotaj Szukaj*, oparty na powie-
Sci Iwana Olbrachta, znanej u nas
z przektadu niezapomnianego Bul-
ki Laskowskiego. Obecnie po wy-
Swietleniu tego filmu w Pradze,
rozgorzata dokota niego ostra dy-
skusja, zatrgcajgca i o akcenty po-
lityczne. Mianowicie organ socjali-
stow narodowych Benesza ,,Svobod-
ne Slovo* niezwykle ostro zaatako-
wat ten film, ktéry wedtug niego
nie ma zadnych warto$ci artystycz-
nych, jest staby i nudny, zdjecia sg
marne, a przede wszystkim jest
szkodliwy pod wzgledem ideowym.
Wedtug , Suobodneho Slova“ w fil-
mie uczyniono z Szuhaja ,papiero-
wego agitatora“, ktéremu witozono
do ust ,kilka nieprzekonywujacych
stéw o kapitalizmie, rewolucji i in-
ne omszate juz frazesy z dialekty-
czno-marksistowskich rekwizytéw*.
Film w swej pierwotnej postaci jest
wedtug pisma socjalistbw narodo-
wych ,antysemicki, antyczeski i sil-
nie komunistyczny“, a ludowi Cze-
chostowacji przedstawia pierwszg
republike jako ,policyjny i terro-
rystyczny okrutny system horthy-
owsko-hitlerowski“. Te wiec ol-
brzymie fundusze zuzyte na nakre-
cenie filmu nalezy uwaza¢ za stra-
cone.

Na zarzuty te odpowiada autor
powiesci, ktory sam miat glos i przy
uktadaniu scenariusza. Olbracht bie
rze peing odpowiedzialno$¢ za film.
Nie podziela zarzutéw ,Suobodneho
Slova“, aczkolwiek sam ma pewne
zastrzezenia co do wykonania tech-
nicznego filmu. Na zarzut, ze w fil-
mie pomieszany jest marksizm z
zabobonem ludu karpatoruskiego,
odpowiada, ze jest to wiasnie teza
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Twarz petha Swiatta

Powies¢ z zycia chtopbéw, pisana gwarg z okolic Przerowa koto
Morawskiej Ostrawy. Powies¢ jest petna zycia i jego najwszech-
stronniejszych przejaw6w: doskonale zarysowane charaktery chto-
pow, nieustepliwych i chytrych w walce o zagony, nieskorych do
,odpisywania*“ gruntu dzieciom, uparcie starajacych sie utrzymac
wiladze nad gospodarstwem w swym reku i w swym rodzie. Z dru-

giej strony $Swietne typy kobiet-kum, plotkujgcych i
kazdy najdrobniejszy fakt z zycia wsi.
ich sprawami

jezorami
specjalnie mitodymi,

nicujacych
Interesujg sie

sercowymi, zapisami gruntu,

wianem itp. Gdy zd. niem ich dzieje sie komu w spotecznosci wiej-
skiej krzywda — mobilizuja ,,opinie” wiejskg i uporczywie, zazarcie

pomagajg do zalatwienia sprawy.

Ksigzka ma w wielu momentach duze podobiefistwo do ,,Chto-

poéw“ Reymonta, w
Kedziory.

Strona obyczajowa jest potraktowana bardzo wiernie,

innych wypadkach przypomina

.Marcyne*

przed-

stawia calg godnos¢, site tradycji i site wiezi gromady wiejskiej,
wystepujacag w momentach uroczystych bardzo wyraziscie.

Rzecz napisana z ,pazurem*.
Oto frgament tej powiesci w przektadzie Jadwigi Kutakowskiej

Marek przeszedt przez obejscie,
zawart stodote; konczyt swa pra-
ce. Ale tak sie dziwnie wlecze,
jakby ranny. To nic nadzwyczaj-

nego: jako$ niezrecznie dzwig-
nat wor ziarna i schwycit go po-
strzat. Boli go krzyz, nie moze

sie zupetnie schyli¢. Miat ochote
iS¢ do karczmy, tylko i§¢ tam jak
tazarz? O, nie! Jutro, jak -mu
przejdzie! Dzisby z niego wszy-
scy pokpiwali: co to za zwierzyne
tropit, ze tak sobie dogodzit?
Stary gospodarz, ojciec, wcigz
jeszcze rozgarnia zsypane na ku-
pe wymtdécone ziarno. Tyle razy
juz je brat do reki i przepuszczat
przez palce, sycac sie jego gtadka,
orzezwiajgca Sliskoscig! Tyle razy
juz obliczat, jak w tym roku sy-
pie z kopy. Tyle razy juz poréw-
nywatl tegoroczny urodzaj z ro-
kiem poprzednim i ubieglym, z
jeszcze dawniejszymi. Wszystko
to ma gospodarz w gtowie, nie po-
trzebuje zapisywa¢. Marek sie
juz do tego nie nadaje, nie inte-
resuje go to. No, tego roku jest
tyle, i wiecej — przy najlepszych
nawet obliczeniach i poréwna-
niach —e nie bedzie. Ale spraw-
dzi¢ wilgotno$¢ .Swiezego ziarna,
wsadzi¢ reke w kupe zboza az
po tokie¢, az po ramie, zakrecic
calg sterta — to Marek umie le-

piej jeszcze niz sam gospodarz.
Jest wieczo6r, gteboki, piekny
wiecz6r, peten wszelkich letnich

odgtoséw. Wie$ jeszcze gwarzy,
chaty zycza sobie nawzajem do-
brej nocy. Dzien $ciemniat w noc,
a noc — stojac na progu — za-

czyna sie rozsSwietla¢: niedlugo
wzejdzie miesigc!
Marek jeszcze nie idzie spa¢,

obolaty krzyz wspart o wéz dra-
biniasty, stojacy pod szopg. Po-
przez obejscie wida¢ oficyne; o
dwa, trzy metry od drzwi okno
jest otwarte, mozna wyraznie roz
poznaé oba jego skrzydta, rozsze-
rzajgce na tle biatej Sciany rysu-
nek okiennego otworu ...
Dzwignat sie, jeknawszy przy
tym, tak go ten postrzat ziapat
za zebra, powoli, z wysitkiem wy-
prostowat sie, idzie jak p.otama-
ny* posuwa sie po tagodnym sto-
ku od szopy ku domowi. Powi-
nienby wtasciwie i§¢ do domu,
ktéry juz zamilkl, usypia. Lecz
najniespodziewaniej nagle zmie-
nia kierunek, skreca w strone o-
ficyny i tego otwartego okna ...
Zatrzymat sie pod nim, wsko-
czyt na podmuréwke tak, ze na
pewno byto stycha¢ w domu. O-
bejrzat sie w tamta strone: o0j-
ciec pewnie 'jeszcze nie $pi i pa-
trzy w tym kierunku z wielkiej
izby (napewno sie przyglada), ob-
serwuje Marka. Jest do$¢ widno,
by z tej odlegtosci rozpoznaé czio
wieka, zwitaszcza gdy jego postac
odcina sie na tle biatej S$ciany.
A Marek wie, jak bardzo ojciec
tego nie lubi. llez to juz z tego po
wodu byto rozmaitych zatargéw
i swarow! llez juz z tej racji pa-
dto przykrych stéw, tak niezwyk-
tych w rodzinie Matlaszkéw! Bar
dzo byé moze, ze za chwile znéw
otworzy okno i bedzie wotat Mar-
ka. Dobrze, .niech sobie wota,
Marek i tak sie nie odezwie, cho¢
by nakaz byt najbardziej surowy,
gtos najbardziej ostry. Marek sta
wia. sie ojcu twardo: na niczym
mu juz teraz tak nie zalezy, jak
na tych paru stowach pod oknem
oficyny, gdzie mieszka Marta . ..
Podsunat sie pod okno, jest dos¢
wysoko, nad glowa, wyciggnaw-
szy reke dotykiem odnajduje pa-

rapet. Nastuchuje w napieciu,
W izbie za oknem jest cicho i
ciemno. Moze naprawde $pi.. .

i rezysera i jego wtasna, teza o zie
mi ,gdzie pierwsze poczatki socja-
lizmu mieszajg sie rozwojowo 2
resztkami $redniowiecza“. Nie go-
dzi sie Olbracht na zarzut, jakoby
film byt antysemicki. Obok postaci
zydow-kapitalistow, zydow wyzy"
skiwaczy, sa postacie zydov.'skiego
proletariatu. Za ideowg strone fil-
mu przyjmuje Olbracht petng od-
powiedzialno$¢. Wedtug niego caty
atak na ,Mikotaja Szuhaja“ podyk-
towany byt nie wzgledami ideowy-
mi, ale $cisle politycznymi. ,Sa lu-
dzie — pisze Olbracht w dzienniku
komunistycznym ,Rude Pravo* —
ktérzy ciezko znoszg to, ze sie
ostrzega lud czeskostowacki, aby nie
dopusécit do powrotu dawnych cza-
séw, ktére byty po pierwszej woj-
nie na Rusi Podkarpackiej, ze sie
przypomina narodowi olbrzymi roz-
dziat miedzy rzagdem demokracji lu-
dowej a 6wczesnymi rzadami kapi-
talistycznymi, ze sie mu stawia
przed oczy, ze wyzyskiwacze dotad
zyja, ze zyja sabotazysSci i reakcjo-
nisci, ktérych celem jest przeszka-
dzanie wszystkiemu co prowadzi do
postepu i lepszego zycia. O to w
pierwszym rzedzie chodzi. Czy to
jest komunizm? Oczywiscie ze nie.
Tendencja? Tak. Wszystkie moje
ksigzki sa tendencyjne.” Ozywia je
wedle Olbrachta tendencja ,zrozu-
mienia wspoiczesnosci i naleznej
oceny przesztoSci“. jr

Marek wota péiszeptem:

— Marto ... $pisz?......

Wybiega mu naprzeciw cichut-
ki szept Marty. Przeciez tu dzieci
$pia, nie mozna mowi¢ gtosno, bo
sie pobudzg. | juz jest noc, byto
by spycha¢ we wsi. Zresztg takze
i wida¢ ze wsi, jak wejdzie ksie-
zyc zobaczg Marka az z okien
stryjka Metodego Valibora. Gtos
Marty cichnie jeszcze bardziej,
gdy perswaduje:

*

\

— Marek, poco tu przycho-
dzisz? Wiesz, jak bardzo ojciec
tego nie lubi! Widzisz, juz pare

razy gniewat sie o to! Daj ty so-
bie wreszcie spoko6j! Daj takze
spokdj... i mnie ...

Nie widzi jej, lecz jg styszy. Zaj
rzat do izby, rozejrzat sie po
ciemniejgcych katach. Dostrzegt
wreszcie Marte: siedzi koto okna,
jest ubrana, nie ktadta sie jesz-
cze. Widocznie i oma wiedziata,
ze Marek dzi§ przyjdzie, skoro
nie pokazat sie juz tyle dni. Kie-
dy$ z poczatku ogromnie sie prze
lekta, gdy po raz pierwszy Marek
zjawit sie pod jej oknem, z gory-
cza i oburzeniem odtracita go i
robita mu wyrzuty, na co jag na-
raza ... Teraz widocznie sama
go wyglada. Spokojnie i tagodnie
strofuje:

— Gdyby tak ze wsi kto zo-
baczyt, coby to byto... Wiesz,
ze ludzie nie wszyscy sa dobrzy.
Sam wiesz, ze juz gadajg...

Jakby to Marek o tym nie wie-
dziall Ale czyz to nie lepiej, ze
stoi tu, na przymurku, pod ok-
nem, skad i ojciec moze widzie¢
kazdy jego krok? Czyz to nie le-
piej, ze i ze wsi go tu zobaczg —
niz gdyby go nie mogli dostrzec,
gdyby szedt do jej izby do $rod-
ka? O, Marek wie doskonale,
dlaczego tego nigdy nie zrobi!

Szepce, btaga, nalega, stowa sa
coraz bardziej rozdygotane, na-
mietne ... Marta musi go upom-
nie¢. Przeciez stychaé¢ do potowy
wsi... A gdyby tak jeszcze szpie
gowat kto za ptotem? ...

— Swiety Boze! Wiec ...
to? No, powiedz . ..

Co Marek jeszcze chce wie-
dzie¢ ...

Jedna, jedynag rzecz przypomi-
na Marcie ... Swojg mitos¢ ...
Przez te wszystkie lata nie zmie-
nita sie ani troche. O tym Marta
musi pamieta¢! | dlaczego go
wcigz odtrgca, odrzuca jego mi-
tos¢? Nie kocha go? A przeciez
kiedy$ kochata go takze... Nie
pamieta? Przeciez moéwita mu to
sama ...

Marek moéwi kiedys — ale nie
moze powiedzie¢ kiedy. Boi sie,
by nie padio miedzy nimi to imie,
drogie i kochane, ale — teraz jiuz
tylko imie. A przeciez oni oboje
sg ludzmi, zywymi ludzmi, mez-
czyzna i kobietg ... Dlaczego Mar
ta go nie chce? Dlaczego on, Ma-
rek, nie moze by¢ jej drugim me-
zem? (Skoro mu nie byto dane,
by byt pierwszym!)

— No, Marto, powiedz ...

Oh, Marta ma do$¢ powoddéw,
do$¢ przyczyn ... Nie umiataby
nawet wyliczyé mu ich wszyst-
kich do konca. Ale teraz, gdy sty-
szy te jego gorace nalegania: ,A
moze ja ci nie dos¢ dobry? Moze
mys$lisz o kim innym?* — diuzej
juz milcze¢ nie moze, musi podac
cho¢ jeden ze swych argumen-
tow.

— Dlaczeg6z miatby$ nie by¢
dobry? Jeste$ lepszy, niz kazdy
inny. To ci méwie, Marku, zeby$
sobie wiedziat — w glosie jej
drga wzruszenie, przetyka tzy. —
Zastanéw sie tylko: mam dwoje

Mar-

dzieci.. i wiecej nic... tylko
tych dwoje dzieci... — Teraz
tzy pityna naprawde, musi na

chwilke zamilkngé. Wspomnienie
tego wszystkiego obrecza S$ciska

serce Marty. — A ty... ty, Mar-
ku ... dostaniesz wielki majatek,
wielkie gospodarstwo... A ja
co... z tymi dzieémi... jak ze-

braczka ... Juz i tak ludziska ga-
dajg ze mi tylko o te morgi cho-
dzi, nie o ciebie... Tak jak i
wtedy gadali, jeszcze jak wycho-
dzitam za Oktawa... | wtedy

A. C. Nor

przeciez gadali, ze ide za niego
tylko dlatego, ze ma mu ojciec od-
pisa¢ majatek...

Zalegta miedzy nimi dluga ci-
sza, stycha¢ tylko przy$pieszony
oddech Marka i tkanie Marty.
Za nimi i w ok6t nich toczy noc
swe tajemnicze szelesty.

W oknie wielkiej izby za zam-
knietym oknem stoi stary gospo-
darz i powtarza sobie w duchu:

— Znowu jest tam u niej, pod
oknem, znowu tam ...

Ale okna nie otwiera. Wida¢
rozumie, ze to nie przydatoby sie
na nic. Ha, co ma byé¢, to bedzie...

Wreszcie Marek niepewnym
gtosem taka daje odpowiedZz na
ostatnie stowa Marty:

— Mam ja na to wszystko jed-
ng rade... | po niedtugiej chwili
dodaje jeszcze: — Dobra rade ...

Nie moéwiac jej dobranoc, ani
nie podajgc rekii, pograzony w
jakich$ gtebokich rozmys$laniach,
wsrdd ktorych zapomniat o wszy-

stkim, odchodzi.
Mijajgc zakret az jeknat, nogi
sie pod nim wugiely. Ah, to ten

postrzat, zmora!

Marta patrzy za nim, jak roz-
ptywa sie w ciemnos$ciach. Jest
zrozpaczona. Tego jego nagtego
odejscia nie moze zrozumie€ ...

Nastepnego dnia Marek od $wi
tu byt na nogach, pomagat Hany-
sowi napetnia¢ ztoby. Gdy oporza
dzili wszystka ,gadzine“, kazat
wytoczyé spod szopy lekki wéz,
pét bryczke. Jezdzito sie nia cza-
sem na targ i na jakie$ pomniej-
sze sprawunki. Milczat zacnmu-
rzony i zty, twarz jego miata nie-
.przystepny wyraz. (Moze troche
i dlatego, ze go jeszcze bolato w
krzyzu od tego wczorajszego po-
strzatu. Jakby mu do rana prze-
szlo, ale jeszcze nie zupetnie, do-
kuczliwy bdl tkwigcy w plecach
odzywat sie raz po raz).

Jak woko6t garnka z gorgca ka-
szg krazyt stary wsérod tych przy-
gotowan, zanim wreszcie kwas$no
zapytak

— Chcesz jecha¢ do miasta?

— Chce... — odpowiedziat
Marek, a ze byt mocno rozezlony,
dorzucit zaraz hardo: — A co,
mam was moze pytaé¢? — (Wtas-
ciwie Marek juz dawno robit, co
chciat i kierowat praca, jak mu
sie podobato. Tylko gdy odsypiat
pijatyki, wéwczas stary znowu
podejmowat gospodarskie czyn-
nosci, krecit sie po obejsciu ztly
i niezadowolony).

Na odpowiedz Marka stary nie
zwré6cit uwagi i pytat dalej:

— W pare koni?

— A co z drugiego konia w staj
ni? — odburknat syn.

Stary obszedt w6z i konie nie-
pewnym krokiem i znowu zagab-
nat:

— To nie ma innej roboty?

— Chociaz jest, moze troche
poczekac...

Zuchwate stowa odpowiedzi nie
przyjemnie dotykaja i draznig
gospodarza. Kiedy$, dawniej, u-
miat z chtopakiem zrobi¢ porza-
dek, ale po $mierci Oktawa zo-
stawit Markowi peing swobode.
Teraz wiec moze sie zdobyé znéw
tylko na pytanie:

— A to nie
gadac?

W gtosie ojca jest co$, co Mar-
ka zastanawia. Odpowiada wiec
zupetnie spokojnie, czego ostatnio
nie ma w zwyczaju:

— Nie mogtem, tato, naprawde

mogte$§ wczoraj

nie mogtem ... NamyS$litem sie
dopiero péznym wieczorem ...

Chwile jeszcze marszczg sie
obaj, wreszcie Marek, czynigc
dalszy pokojowy krok, Kktory
ma ojca uspokoi¢, by mu sie

ta wyprawa do miasta nie wy-
data dziwna, dodaje:

— Moze jednak wzigé co na
targ, kiedy juz jade...

— Nic nie przygotowane, tak
odrazu... ton stbw gospodarza
nie brzmitak pewnie jak ich tres¢.
Tkwi w nich pod$swiadome jakie$
niezdecydowanie. Po chwili stary
Matlaszek znéw pyta:

— A nie mozesz jecha¢ jutro?
Toby kobity co przygotowaly, nie
jechatby$ tak po préznicy. A céz
ty tam masz za takg sprawe, ze
jej nie mozesz zatatwi¢ o dzieh
pbézniej? ...

— WiHtasnie bardzo dziwng mam
sprawe, ojcze — ,chiopakowi w
tej chwili gtos sie zatamat, ale to
chyba dlatego, ze byt pochylony,
gdyz witasnie dopinal uprzaz na

Lucy.

| pojechat. Nie mégt juz ina-
czej.

Konie i wéz zostawit w mies$-
cie pod ,Czerwonym krzyzem*“,

jak to robit zawsze. Byto jeszcze
dos¢ wczesnie, dochodzita dziewiag
ta, gdy stangt na gtéwnej ulicy.
Zawahat sie chwilke. Czy to nie
zbyt rano? No, jezeli i bedzie, to
raczej poczeka na rejenta w je-
go kancelarii.
Przetozyta Jadwiga Butakowska.



STEFANIA PODHORSKA-OKOLOW

Stoneczne suiieto
II' promiennym miescie

Miasto promienne

Sa miasta, ktoérych oblicze nie-
jako predestynuje je do pewnej
roli, nawet wbrew ich dziejom.
Torun przez diugie wieki byt to
twierdzg, to $pichlerzem wisla-
nym, to miastem pokojow i zjaz-
doéw. Torun nie miat uniwersyte-
tu, miat tylko swego Kopernika
i Bogumita Lindego. Obydwaj tu
sie urodzili, ale nie tu pracowali.
Co$ jednak z ich ducha zostato

w chtodnych murach odwiecz-
nych Swiatyn i starych kamienic
mieszczanskich, skoro przybysz

rozgladajacy sie po dzisiejszym
Toruniu, z gtebokim przekona-
niem wypowiada zdanie: — Alez
to idealne miasto uniwersyteckie.

Istotnie tak jest. Nie tylko bo-
wiem dwaj mezowie uczeni pa-
tronuja Uniwersytetowi Torun-
skiemu, spadkobiercy i kontynu-
atorowie tradycji starej wilen-
skiej Alma Mater, ale i spokojny,
rowny wiek zycia, nie zakitécony
szalenczag gonitwg za zyskiem,
a jednak daleki od martwoty czy
ospalstwa wielu miast prowin-
cjonalnych. Oprécz bowiem gora-
cej czerwieni gotyckich koscio-
téw i bram miejskich, wytuskiwa
nej przez wszechpotezne stonce
spod patyny wiekéw, oprécz wy-
jatkowo soczystej roslinnosci, kté
ra powodzig mienigcej sie zieleni
opasata resztki muréw obronnych
i fos, oprécz btekitem i srebrem
bitego goscinca Wisty, ktéra tu
juz nie jest szarg Wisetkg z pio-
senki, ale poteznym szlakiem wod
nym, pracym zdecydowanie do
Battyku. Bije z tego miasta zaw-
zietych walk i wielkich pokojow
jakie$ Swiatlo wewnetrzne o nie-
przepartym uroku. Moze to duch
Kopernika przychylit mu nieba
i osypat gwiazdami, moze profe-
sorowie, studenci i pedele Uni-
wersytetu Stefana Batorego przy-
niesli ze sobg gar$¢ zi6t nadnie-
menskich i pienia stowicze z An-
tokolu, dos¢, ze to miasto-ogréd
z kazdym dniem staje sie mia-
stem co raz bardziej romantycz-
nym.

Nie zapomne nigdy momentu,
kiedy zapytany przeze mnie woz-
ny w Collegium Maius o to, gdzie
odbywa sie posiedzenie Zjazdu
Bibliotekarzy odpowiedziat mi
Spiewnym akcentem: ,Toz pa-
niczka, nie tu, a w ,harmonijce“,
(*harmonijka“ to poprostu naz-
wa gmachu, w ktérym miesci sie
Collegium Minus.)

Otwarcie Biblioteki
Uniwersyteckiej

Pigkna majowa pogoda, upat
niemal lipcowy, pow6dz kwiatow
i zalew gosci z catego kraju towa
rzyszyly uroczystosci otwarcia Bi
blioteki Uniwersyteckiej i zwigza
nemu z nig dorocznemu Zjazdowi
Zwigzku Bibliotekarzy i Archiwi
stow Polskich, ktéry z kolei czcit
dwuchsetng rocznice otwarcia Bi
blioteki Zatuskich i 30-lecie wtas-
nego istnienia. Nie brakto zatem
ceremoniatu, zwigzanego z tego
rodzaju obchodami, patosu prze-
mowien i balastu historyczno-sta-
tystycznego, ale calg te czes¢ ofi-
cjalna  oskrzydlata  kolezenska
serdeczno$¢ ludzi z jednego brac-
twa, wielkiego bractwa stuzby
ksigzce.

Zaczeto sie od uroozystego na-
bozenstwa w Kosciele Panny Ma-
rii, celebrowanego przez J. E. Bi-
skupa dr Kowalskiego w obecno$
ci J. M. Rektora Kolankowskie-
go, dostojnikbw ministerialnych,
senatu akademickiego, mitodziezy
uniwersyteckiej i licznej rzeszy
bibliotekarzy z catej Polski.

Nastepnie udaliSmy sie do po-
bliskiego gmachu Biblioteki U-
niwersyteckiej, gdzie nastgpit akt
poswigcenia budynku i uroczyste
go przekazania Biblioteki Uniwer
syteckiej przez rektora prof. dr
Burchardowi, obecnemu jej dyrek
torowi.Caly gmach biblioteki na
ten dzien zakwitt nie tylko flaga-
mi narodowymi, nie tylko barwa-
mi ksigg przeréznych, ale tecza
zywych kwiatéw i zieleni. Nie dar
mo Torun stynat od wiekow ze
swego ogrodnictwa, a nawet win-
nic, dostarczajacych przedniego
napiwku piwnicom krzyzackim.

Dzi§ dat dowody, ze godnie u-
mie piastowac¢ i te tradycje. Za-
lat sale biblioteczne wodotryska-
mi palm i agaw, kaskadami pa-
proci, sposéréd ktérych wynurza-
ty sie koralowe wyspy olbrzymich
tulipanéw, strzelaly ptomyki pe-
largonii. Méwnica otulona bia-
tym welonem, przepasana wstega
r6zowg, symbolizowata zas$lubiny
Biblioteki z Uniwersytetem.

Méw powitalnych byto wiele.
Przemawiali starzy i mtodzi. Osi-
wiali w zmudnej pracy piastuni
i obroAcy starych ksigznic, wete-
rani bibliotekarstwa, i mtodzi za-

palency, caly swédj entuzjazm
rzucajacy, jako podwaline ,na-
rodowego pamigtek kosSciota“.
Wybieram kilka najznamienniej-
szych  momentéw, charaktery-
stycznych dla nastroju miejsca

i chwili.

Rektor Kolankowski powiedziat
miedzy innymi: ,Nasza Bibliote-
ka jest zywym stwierdzeniem te-
go jasnego rytmu naszej duszy,
ktéry od wiekéw dobro wszela-
kie buduje, a nie burzy. Réwno-
cze$nie bedzie nasza Biblioteka
Uniwersytecka na tych ziemiach
na calg przysztos¢ walnym bastio-
nem przed tak grozng dla ducho-
wej struktury i zwarto$ci naro-
du oschtosciag serc i jatowoscig u-
mystow".

Prof. Hartleb w odczycie pt.:
.Demokratyzacja ksigzki“ dat
zwiezty rys historyczny stopnio-
wego udostepnienia ksigzki naj-
szerszym warstwom od wynalaz-
ku druku poczawszy po dzien dzi
siejszy, podnoszac chlubny udziat
Polski w demokratyzacji ksigzki

A

dzieki panujgcej u nas tolerancji.
Wolnoé¢ stowa to zdobycz nasze-
go wieku ztotego. ,Na zachodzie
ptong stosy, a u nas wolnos$¢ i
swoboda“. Dzi§ ksigzka jest nie-
rozerwalnie zwigzana z czlowie-
kiem. Stad spoteczno - demokra-
tyczny charakter biblioteki.

Dyrektor Biblioteki dr Bur-
chard przedstawit bilans dotych-
czasowych jej osiagniec.

Pierwszego wrzes$nia r. 1945
rozpoczeto prace Biblioteki Uni-
wersyteckiej wspoélnie z Ksigzni-
ca Miejska, bogato wyposazonym
warsztatem pracy. Dnia 1 marca
1947 r. ukonczono przenoszenie
zbior6w B. U. do nowego gma-
chu, w ktérym dazono do jak naj
szybszego udostepnienia zbioréw.
Akcja powiekszania ksiegozbioru
opierata sie dotychczas tylko w
matym stopniu na zakupach, a
jeszcze mniejszym na darach i wy
mianie. Od niedawna zaczely na-
ptywaé¢ dary z zagranicy. Gitow-
ny trzon B. U. to ksiegozbiory
poniemieckie.

Biblioteka posiada okoto 400
tysiecy voluminéw, 47 kodeksow
rekopismiennych, 1687 fascyku-
tow archiwaliéw, 36 atlasow, 124
mapy, 896 nut, 63 albumy, 714 ry-
cin, 4.041 klisz. Do posegregowa-
nia pozostato jeszcze okoto 100
tysiecy. Kilkadziesigt skrzyn je-
szcze w ogo6le nie rozpakowano.
Personel Biblioteki sklada sig: z
6 bibliotekarzy naukowych, 9
technicznych, 8 woznych, 3 die-
tariuszy i 12 ptatnych studentow.
Dysproporcja miedzy iloScig vo-
luminéw, a szczuptym personelem
dowodzi, trudnos$ci zadania.

Biblioteka Uniwersytecka w
Toruniu ma na celu w pierwszym
rzedzie obstuzenie 4 wydziatow
Uniwersytetu, a nastepnie pod
wzgledem regionalnym objecie
catego Pomorza od Rugii do Prus
Wschodnich i Kujaw. Jako tema-
ty zbierania materiatow wymie-
nione sa: prehistoria, czasy po-
ganskie, Rugia, Krzyzacy i Ka-
walerowie mieczowi, Zwigzek
Miast Pomorskich i Hanzeatyc-
kich, Zwigzek Jaszczurczy, woj-
ny szwedzkie, Prusowie, Jadzwin
gowie, Litwini, Kopernik, Hoz-
jusz, Linde, Krasicki etc.

Biblioteka Uniwersytecka po-
winna sie staé tym dla Pomorza,
Warmii, Prus i Kujaw czym B. U.
Poznania jest dla Wielkopolski,
a Wroctawia dla Slagska. Przejmu-
jac Biblioteke z rgak rektora, dy-
rektor skitada przyrzeczenie, ze
jej pracownicy beda pozostawac
w stuzbie obiektywnej nauki i
dazy¢ do podniesienia B. U. na po
ztom tych szczes$liwych bibliotek
uniwersyteckich, ktére majag swo
je wiekowe piekne tradycje.

Wystawa ksigzki

Po zamknieciu uroczystosci ze-
brani zwiedzali Wystawe Ksigzki,
urzgdzong na najwyzszym pie-
trze gmachu. W estetycznie roz-
mieszczonych gablotach umiesz-
czono caly szereg cennych reko-
piséw, inkunabutéw i starodru-
kéw. WSréd nich na honorowym
miejscu pod posgzkiem Koperni-
ka: ,De revolutionibus ... 1543
r. i drugie jej wydanie 1566 Ba-
zylea, egzemplarz ofiarowany B.
U. przez ministra Wycecha.

W$&r6d rekopiséw najciekawsze
to kopia z XIV w. listu papieza
Grzegorza VIl do ksigzat niemiec

kich z r. 1086, 4 dokumenty z
podpisami kréléw polskich (So-
bieski, Wisniowiecki, August III,

Stanistaw August), cudownie ilu-
minowane rekopisy arabskie i
Sredniciwieczne tacinskie. Z in-
kunabutow pierwsza biblia pol-
ska Leopolity, drukowana w 1561
r. u Szarfenberga, kancjonat wy-
dany w Krélewcu r. 1544. Wresz-
cie to, co laika najbardziej za-
chwyca: piekne oprawy ksigzek,
na ktorych skéra, srebro i aksa-
mit walczg o pierwszeAstwo w
swoistych zapasach o piekno.

Obrazy Jamontta

| jeszcze jedna wystawa ciggne
ta nas jak magnes: wystawa prac
malarskich Jamontta, profesora
na wydziale sztuki tutejszego U-
niwersytetu. Pamietamy dobrze

sprzed wojny jego romantyczne
pejsaze, na ktérych drzewa roz-
wichrzone rytmem balladowym

smagaja bicze ulewy, wiezie bty-
skawic, snopy promieni, wydarte
z chmur, pamietamy te zautki wi-
lenskie, gdzie odwieczne rudry
zdajg sie odprawia¢ sabat czaréw
nic w noc rabinows.

W zacisznych i chtodnych sa-
lach Zwigzku Plastyk6w mozemy
pdswiiezy¢é te wspomnienia, po-
mnozone nowym dorobkiem zy-
wych kamieni starego Torunia,
krajobrazéw kujawskich, drzew
nadwislanskich, moze mniej ro-
mantycznych od braci nadniemen
skiej, ale nie mniej bliskich na-
szemu sercu. W rozwoju stosunku
artysty do rzeczywisto$ci nastg-
pita ciekawa ewolucja, moze zwig
zana ze zmiang miejsca pobytu.
Dynamiczna ekspresja przeradza
sie stopniowo w statyke, niepo-
kéj w ukojenie, rytm malarski
staje sie bardziej ptynnym, kom-
pozycja nabiera zwartosci.

Tradycje wilenskie

Obrazy Jamontta sg plastycz-
nym wyktadnikiem przeszczepie-
nia tradycji wilenskich na grunt
torunski, przeszczepienia, ktére
dokonywa sie we wszystkich dzie
dzinach zycia naukowego i kul-
turalnego. JesteSmy Swiadkami
zjawiska analogicznego do sytu-
acji Wroctawia. Tam Lwoéw, tu
Wilno nawiazuja nici ciggtosci
rozwojowej. Tylko ze na terenie
Torunia wyrazisciej uwypukla
sie ta przemiana, moze dlatego,
ze Torun jest miastem bardziej
skupionym, a przede wszystkim
wcale nie zniszczonym.

Teatr Horzycy

Rzadko kiedy spotka¢ mozna
teatr, na ktérym do tego stopig
wycisneta swoje pietno indywi-
dualno$é¢ kierownika, co na tea-
trze toruhnskim. Nie charakter re-
gionalny, nie potrzeby miejsco-
wej publicznosci, nie aspiracje
zespotu decydujg o jego repertu-
arze i jego realizacji, ale wybor
i smak Wilama Horzycy, Rezul-
taty przechodzg najSmielsze ocze-
kiwania. Dyrektor na czele mto-
dego zespoilu atakuje zuchwale
najryzyikowniejsze prapremiery,
wystawia ,Dwa Teatry* Szaniaw
skiego, ,Promienistych* Grzy-
bowskiej, ,Orfeusza“ Swierszczyﬁ
skiej, rzuca sie na taki ekspery-
ment, jak ,Za kulisami* Norwida
i wychodzi zwyciesko z tych zapa
s6w. Szturmem bierze publicz-
nos$¢ prowincjonalng. Dowodem
30 bitych przedstawien ,Wesela"“.
Ten sezon w Toruniu to chlubna
karta w dziejach naszej kultury
teatralnej.

Dwuchsetng rocznica
otwarcia Biblioteki
Zatuskich

Warszawiacy dobrze pamietajg
kamienice ,z krélami polskimi“
w cichym zakatku ulicy Danito-
wiczowskiej za ratuszem. Kamie-
nica ta to siedziba Biblioteki Za-
tuskich, skad wywieziono jga w
1794 do Petersburga. W ramach
Zjazdu Zwigzku Bibliotekarzy i
Archiwistow Polskich upamiegtnit
dwusetng rocznice jej powstania
dr Bankowski pigknym referatem
tre$ci nastepujacej:

Biblioteka Zatluskich powstata
w okresie dziejow naszych, nie-
sprzyjajacych tego rodzaju po-
czynaniom kulturalnym, jednak
przezwyciezyta ona atmosfere o-
bojetnosci i marazm u intelektual
nego. Byta nie tylko czytelnig
publiczng, ale warsztatem i osrod
kiem zycia naukowego, a w nie-
malym stopniu,i ruchu literackie
0.
9 Zadanie swe mogta B. Z. spel-
ni¢ dzieki olbrzymim zbiorom
ksigazkowo - rekopi$miennym (400
tysiecy ksigzek i 18 tysiecy reko-
piséw), zgromadzonych przez An-
drzeja Jozefa Zatuskiego, ktory
wiozyt w to dzieto cala swojag for
tune. Wydatng pomo-c finansowga
okazat mu brat starszy, biskup
krakowski Andrzej Stanistaw Ko
stka.

Po $Smierci Zatuskiego w r. 1774
zachwiaty sie podstawy material-
ne Biblioteki. Nie byta w stanie
zapobiec temu Komisja Eduka-
cyjna, ktéra przejeta Biblioteke.
Po upadku Powstania Kos$ciusz-
kowskiego nastapit wywo6z do Pe-
tersburga. Po Traktacie Ryskim
cze$¢ zbioréw wrécita do Warsza-
wy. W r. 1944 Niemcy prawie
wszystko zniszczyli. Jednak Bi-
blioteka Zatuskich nie zgineta bez
Sladu. Resztki kryja sie jeszcze
po réznych bibliotekach. Wiele
zabytk6w doczekalo sie publika-
cji. Ponadto dzieto Zaluskiego
przetrwato jako duchowy testa-
ment jej twércy, przekazywany
z pokolenia w pokolenie. Spadko-
biercami tego testamentu sa prze
de wszystkim bibliotekarze i ar-
chiwisci.

30-lecie Zwigzku Bibliote-
karzy i Archiwistéw
Polskich

W zwieztym, ale wyczerpujag-
cym referacie prof. Baumgard
zamknagt dzieje zwigzku. Zwigzki
Bibliotekarzy powstaty najprzéd
w Ameryce (1853 r.) potem w An-
glii (1876). U nas o6wczesne wa-
runki polityczne nie pozwolity na
utworzenie zwiazku. Dopiero 27
pazdziernika 1917 r. odbylo sie

inauguracyjne zebranie Zw. Bibl.
i Arch. Polskich. Zwigzek od po-
czatku mialt dwa cele: naukowy
i zawodowy. Ten charakter utrzy
mat i dzi§. Wojna nie naruszyta
ciggtosci pracy, cho¢ jg zahamo-
wata. Sposrod bibliotekarzy zgi-
neto 120 oséb. Rozwijano prace
tajng, pomoc kolezenskga, ratowa-
no zbiory, prowadzono tajny kurs
bibliotekarski. Przymusowe zet-
kniecie sie z bibliotekarzami nie-
mieckimi wykazalo wysoki po-
ziom bibliotekarzy polskich.
Natychmiast po ukohnczeniu woj
ny, a mianowicie 17 lutego 1945 r.
wznowiono prace Zwigzku, kto-
ry obecnie liczy 15 két i 900 czton
kéw. Zawigzujg sie nowe kota.
Najwazniejsze zdobycze, to prze-
ksztatcenie Wydziatu Bibliotek
w ministerstwie O$wiaty na Dy-
rekcje Bibliotek, powstanie Pan-
stwowego Instytutu Ksigzki i Ra-
dy Ksigzki, jako spotecznego or-
ganu opiniodawczego. Wreszcie
utworzenie na Uniwersytecie w
todzi katedry ksiegoznawstwa i
bibliotekarstwa (prof. Muszkow-
ski). Specjalna troskg otoczyt
Zwigzek sprawe repatriacji bi-
bliotek ze wschodu.
Podsumowujgc dotychczasowe
prace Zwigzku, wymieni¢ nalezy
przede wszystkim akcje wydaw-
nicza (13 rocznikéw Przegladu
Bibliotecznego i wychodzgacy od
1937 r. miesiecznik ,Bibliotekarz*
pod redakcja Wandy Dabrow-
skiej). Nastepnie poradnie biblio-
teczng, ktéra oddata nieocenione

ustugi bibliotekarzom w catym
kraju. Po wojnie powstata przy
Zarzadzie Gtownym wytwodrnia

pomocy i drukéw bibliotecznych.

Jesdli chodzi o sprawy zawodo-
we, to obecnie najwiekszg troska
Zarzadu Giéwnego jest poprawa
bytu bibliotekarzy. Stara sie on
0 rozciggniecie na bibliotekarzy,
na ogo6t fatalnie uposazonych,
tzw. dodatku naukowego, przyz-
nanego nauczycielstwu w sumie
3.000 zt miesiecznie. Wiele sie dzi$
moéwi o znaczeniu ksigzki i o po-
wotaniu bibliotekarzy, ale dotyeh
czas wielu z tych ofiarnych pra-
cownik6w pobiera wynagrodze-
nie znacznie mniejsze nie tylko
od nauczycieli szk6t powszech-
nych, ale i od niewykwalifikowa-

nych robotnikéw, zwilaszcza jesli
chodzi o bibliotekarzy samorzg-
dowych.

Dos$¢ powiedzie¢, ze kierownik
biblioteki miejskiej pobiera 2.800
zt miesiecznie, a nauczycielka,
prowadzgca biblioteke szkolng, za
swoje trudy otrzymuje doda-
tek: ... 100 zt miesigcznie. Te spra
wy muszg by¢ unormowane i to
jak najszybciej. Inaczej grozi bi-
bliotekom ucieczka pracownikéw
do innych zawodéw, nawet do.pra
cy fizycznej.

Goscinnos¢ Kota
w Toruniu

Moéwigc o Zjezdzie Biblioteka-
rzy w Toruniu, niepodobna pomi-
ng¢ Swietnej organizacji i goscin-
noéci Kota Torunskiego. O 3 nad
ranem witat nas na dworcu dele-
gat Kota, cata mole dyzurowato
kilka oséb w Bibliotece Uniwer-
syteckiej, aby gosci rozmiesci¢ po
kwaterach. W ciaggu trzech dni
byli§my $wiadkami, jakich cu-
déw dokonaé moze goscinno$¢ po-
morska, skrzyzowana z goscin-
noscig wileriska. Niczego nie bra-
kowato, chyba tylko autentycz-
nych piernikéw torunskich.

Oprécz Kota ugaszczat nas ko-
lejno J. M. Rektor Kolankowski
1 akademicy, ktérzy calg dynami-
ka swej wrzgcej miodosSci uswiet-
nili nam wiecz6r pozegnalny.

Koto Torunskie zapisalo sie nie
zatartymi gtoskami w pamieci bi-
bliotekarzy z catlej Polski.

Stefania Podhorska-Okotow

PRZYJMUJAC zaproszenie

,0dry* o pisywanie statego

przegladu wydarzen spotecz-
no-kulturalnych z odcinka czes-
kiego i stowackiego, nie zamie-
rzam kierowac¢ sie przypadkowo$
cig koniunkturalng, lecz raczej in-
dywidualnym i objaktywnym sen.
tymentem, wypranym z poloru o-
portunistycznego. Na ten czesto
zenujacy oportunizm ,cierpi“ sze-
reg pism polskich od krakowskie-
go ,Dziennika Polskiego“ pocza-
wszy, poprzez ,Swiat i Polske* —
a konczac cho¢by na powaznej i
zdyscyplinowanej ~Twérczosci“.
Jednostronno$¢, przesada czy bte-
dne informacje, to nie najlepsza
droga do poznania przyjaciot.
Swietny autor czeski Karol Cza-
pek umart... na zapalenie ptuc, nie
przeszkadzato to jednakze w mi-
nionym roku ,Twédrczosci*, aby
do wiadomos$ci swych czytelnikéw
podaé, ze autor ,Biatej choroby"
zmart $mierciag samobodjcza. Nie
tak dawno znowu, informator
~Tworczosci“ zamieszczajac na ta-
mach krakowskiego miesiecznika
swa interesujgca korespondencje
na tematy czeskie, kierowat sie
w niej pewng dowolnoscia i prze-
oczeniem bardzo waznych wypo-
wiedzi w danej sprawie. Zle jest,
kiedy zamiast obiektywnos$ci tak
koniecznej w sprawach kultural-
nych, spotykamy sie na tamach
pism polskich z razgco nieobiek-
tywnymi ,dubami smolonymi“.
Jesdlichodzi o Czechdéw i to w dzie-
dzinie literatury, to nigdy w sto-
sunku do nas nie mozemy im za-
rzuci¢ takiej roboty. Nasi przyja-
ciele czescy, mimo powaznych tru
dnosci w zdobywaniu informacyj
0 stanie naszego piSmienictwa, nie
popetniajg razacych gaff i pot-
knie¢. Polot dorywezos$ci, niescis-
tosci, rozdmuchiwanie spraw ma-
to waznych a pomijanie efektow
naprawde cennych i artystycz-
nych, cechowato juz i dawniej
wszelkie referencje w prasie i w
pismach polskich. A trzeba nam
bezstronnie przyznaé, ze przed
wojng mieli§my w Czechach kil-
ku wybitnych przyjaciét-intelek-
tualistow, ktorzyby mogli zawsty
dzi¢ niejednego poloniste w dzie-
dzinie znawstwa literatury pols-
kiej. Gdyby tak dzisiaj przewer-
towa¢ chocby oficjalng i przed-
wojenng ,Prager Pressse" z tymi
wszystkimi kolumnami ,polski-
mi* piéra dr. Magra — musieli-
bys§my sie troche powstydzi¢ na-
szej ignoracji. Polska zawsze zbyt
mato miata powaznych krytykéw
literackich... a kto z tych kryty-
kéw interesowat sie dajmy na to
sprawg kultury polskiej na Slagsku
i jej przejawami w zyciu literac-
kim? Pierwszymi z nich byli kry-
tycy czescy, jak juz wspomniany
dr Magr, czy dr Krejczi czy nie-
mianowany ambasador zblizenia
polsko-czeskiego dr Kral z Mor.
Ostrawy. Ci wtas$nie ludzie... a nie
Warszawa i nie £t6dz — zwracali
uwage na regionalistyczny ruch
literacki na Slasku i mimo jego
niedwuznacznej polskos$ci, posia-
dali w swych drukowanych wy-
powiedziach wiele stow cieptej
zachety i bezstronnego zrozumie-
nia.

Co — dajmy na to — wiemy
dzisiaj w Polsce o dr Kralu z Mo-
rawskiej Ostrawy, ktéory — jak

to sam podkreslit — postanowit
poswieci¢ tej' sprawie cate swoje
zycie. Ale ten sam dziatacz czeski
takze i cierpiat za swa ,ideologie
zblizeniowa" — byt taki czas, ze
dr Kral szczuty byt przez swe
wlasne spoteczenstwo, wyrzucono
go nawet z posady. Spoteczenstwo
takie nazywato sie szowinistami.

Dotad jednak zaden poeta czes-
ki nie rozpoczynat pisa¢ swego
wiersza w jezyku polskim, aby
go zakonczyé w swej macierzystej
mowie. Uczynit tak jednak Ju-
lian Przybos$. Nie wiem... ale chy-
ba jedynie gwoli sporzadzenia
szybszego przektadu. W innym
za$ wypadku osobistego snobizmu
Przybosia nie moge nazwac ina-
czej, jak tylko jakby zamierzonym
partactwem informacyjnym — a
to wtedy, kiedy z taméw praskiej
,,Tvorby* dowiaduja sie czytelni-
cy czescy, ze wtasnie i akurat Ta-
deusz Rézewicz jest najwybitniej-
szym poetg miodego pokolenia w
Polsce. Wprawdzie mozna niekie-
dy i z wtasnych trocin ulepi¢ ku-

AMELIN VONDER

DRZAZG

i przglo

kte-konia, lecz tego konia nigdy
sie nie powinno dosiada¢ w galo-,
pie, a raczej skrzetnie umiescié
gow prywatnym muzeum-panop-
ticum dla wtasnych, zadawalaja-
cych ogledzin.

Zarzuci mi moze jaki$ napusz-
czony neofita czy tez przypadko-
wy komiwojazer ,po sprawy lite-
rackie" z terenu Czech czy Stowa
cji: — dlaczego o tym wszystkim
pisze? Otéz dlatego, ze szereg
polskich pism literackich zamie-
rza wyda¢ swe czeskie ,numery*“.
Zamierza to zrobi¢ wedtug tutej-
szych informacyj praskich, nie
tylko krakowska ,Twoérczos$cé”
lecz takze-t6dzka ,Kuznica“ oraz
.Mysl Wspoiczesna“. Nie zbyt te-
go spisat sie juz tygodnik ,Swiat
i Polska“, gdzie w sprawach $la-
skich bardzo czesto zabierajg gtos
luidzie, ktérych ze Slaskiem précz
dawniejszego zarobku, nic nie tg-
czyto i ktérzy nie upowaznieni
przez nikogo bardzo czesto przy-
swajajg sobie prawo moéwienia w
imieniu ,zdradzonego kraju“.

Droga do wspoipracy i przy-
jazni polsko - czeskiej prowadzi
przez Slask. Tego w Polsce nie u-
Swiadamiano sobie dawniej — z
tego, jak wida¢ —ei dzi$§ jeszcze
nie zdajg sobie doktadnej sprawy
pewne powazne o$rodki kultu-
ralne w Polsce, ze szkodg dla
rzetelnej sprawy i nieklamanej
przyjazni. A przecie dzisiaj wie-
cej niz kiedykolwiek powinna o-
bowigzywaé¢ zasada znajomosci
na pozér tatwych i prostych
spraw S$lgskich. Pisze sie wiele
o Ziemiach Odzyskanych, akcen-
tuje sie polskos¢ tych ziem, ale
to jest prawie wszystko. Na ile
dotad ,sprawa $laska“ zaintere-
sowaly sie osrodki literackie Kra-
kowa, todzi czy Warszawy? Boje
sie, ze osrodki te w samej igno-
rancji i nieznajomos$ci zdotaty juz
przeskoczyé problem ziem S$lg-
skich, pedzac winda z pierwszego
pietra wtasnego domu na pietro
trzecie, bez wysiadania na dru-
gim pietrze przystanku $lgskiego!

Polska ciggle jeszcze grzeszi
brakiem wszechstronnych specja-
listéw ,do spraw $lgskich* —mna
doktadng i sumienng publicysty-
ke w tej sprawie, a nie na kom-

pilacyjno wtérne wydzwieki
prasowe. Z tym zagadnieniem
Slgskim tgczy sie réwnoczes$nie

nasze — jakzez czesto niefortun-
ne — podejscie do spraw czeskich
czy w mniejszym stopniu do
spraw stowackich. Cechuje nas
tutaj dorywczos$¢, brak odpowied-
niej selekcji, kiepskie znawstwo.
Bo Swietny pisarz mtodego poko-
lenia czeskiego Jan Dr.da, tak ude-
rzajaco przypominajacy pod wie-
loma wzgledami Wojciecha Zu-
krowskiego — to inna ranga w li-
teraturze czeskiej niz bard Piotr
Bezrucz albo tak zwigzany ze Sla-
skiem Opawskim czeski pisarz ja.
kim jest A. C. Nor, czesto wypo-
wiadajgcy publicznie swe zdanie
na temat autochtonéw dawnego
,Sudetenlandu“. Ale kazdy arty-
kut A. C. Nora wywotluje poru-
szenie nie tylko ws$réd czytelni-
kéw ... lecz zarazem takze w
wielu ministerstwach. Czy pisarze
polscy moga pochlubi¢ sie tg sa-
ma rolg spetniang i zrozumiang
wsréd najwyzszych sfer swego
spoteczenstwa? Nikt sie w Polsce
dotad nie zainteresowat tym bli-
zej, jak to ,problem $lgski* jest
potraktowany w catoksztatcie kul
tury czeskiej!

A bytby czas aby dostrzec, to
catkiem odmienne, inne i wspa-
niale pojmowane sedno zagadnie-
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iejednokrotnie patrzy-
Nmy na oktadke starej ksigz-

ki, jak w twarz dobrego
przyjaciela. Tomiki Boblioteki
Narodowej towarzyszyly naszej
szkole. | pamigetamy doskona-
le, jak na ,godzinach jezyka

polskiego“ rozktadaliSmy na taw-
kach te mate, zgrabne ksig-
zeczki, ktore wyrézniat juz kolor
oktadziny: seria znaczona farbg
jasno brazowg, zawierata teksty
z literatury polskiej, seria fiole-
towa — przektady z literatur ob-
cych. Nie wiedzieliSmy jeszcze
woéwczas, co to znaczy — wydac
tekst literacki. Ale tomiki Biblio-
teki Narodowej wzbudzaly za-
ufanie. Czytato sie w nich naj-
lepiej. Z kart tytutowych pozna-
waliSmy po raz pierwszy nazwi-
ska wydawcéw i komentatorow
tekstu, ktére nalezaly czestokroé
do znakomitych uczonych, filolo-
gow i krytykow, ze wszystkich
Srodowisk uniwersyteckich. Ich
stowo, umieszczone na wstepie,
ich wytrawny komentarz ,pod
linijkg“ — posredniczyly madrze
i cierpliwie w poznawaniu dzieta
literackiego w tym wczesnym
wieku szkolnym. Gdy niezadtugo
p6zniej widzieliSmy tych samych
ludzi na katedrach uniwersytec-
kich, byli to dla nas przede wszy-
stkim autorzy z 3iblioteki Naréd.

Tak wigzata sie ta seria ze
szkotg dwudziestolecia niepodle-
gtosci. Gdyby ktokolwiek z pisa-
rzy, jak uczynit to Romain Rol-
land dla postaci Jana Krzysztofa,
zapragnat w bibliografii swojego
bohatera cytowac¢ jego podrecz-
niki szkolne, musiatby wprowa-
dza¢ cate narecza Biblioteki Na-
rodowej do sal gimnazjalnych
tego okresu.

Szkota z natury rzeczy wigze ze
sobg ksigzki na dtugie lata wspot-
zycia. Urodzony Jan Debor6g za-
pamietat tak Alwara. Gimnazjum
galicyjskie przed pierwszg wojna
Swiatowag przyzwyczaito swoich
uczniow do wydan tekstow lite-
rackich w Bibliotece Powszechnej
Zukerkandla ze Ztoczowa lub do

TADEUSZ MIKULSKI

Biblioteka Nerooona rediviva

staranniej wyposazonych Arcy-
dziet pisarzy polskich i obcych
Feliksa Westa w Brodach. Tym

samym prawem Biblioteka Naro-
dowa, ,redagowana dilugie lata
przez Stanistawa Kota, najpierw
jako wydawnictwo Krakowskiej
Spoétki Wydawniczej, p6zniej Za-
ktadu Narodowego im. OssoliA-
skich, zwigzata sie ze szkotg pol-
ska nowego okresu od dnia 1 li-
stopada 1919 r., kiedy pierwsze
numery Biblioteki pojawity sie
w obiegu.

Odtad narosto ich w serii pier-
wszej — 122, w serii drugiej —
58. Ze skromnych poczatkéw Bi-
blioteka Narodowa rozwineta sie
w wielkie przedsigebiorstwo wy-

dawnicze. Rozpoczynajac dzie-
sigty rok dziatania, Biblioteka
Narodowa ogtosita ,Almanach*

jubileuszowy (1929), a w nim cy-
fry, godne przytoczenia. Wydaw-
nictwo naliczyto wéwczas 163 to-
miki (w obu seriach). Niejeden
z nich pojawit sie w ponownym
wydaniu (razem dorachowano sig
wtedy 294 wydan), mimo maso-
wego naktadu. Naktad przecietny
tomiku wynosit 10.000 egzempla-
rzy, naktad najnizszy — 6000, naj-
wyzszy — 25.000. W catosci wy-
produkowata Biblioteka Narodo-
wa blisko trzy miliony (doktad-
nie: 2.830.340) ksigzek, ktérych
liczba po r. 1929 musiata jeszcze
wzrosng¢. Zapewne, przy naktla-
dach, do ktérych przyzwyczaja nas
dzisiaj ,Czytelnik" i inne spét-
dzielnie wydawnicze, cyfry te ma-
leja. Gdy jednak patrzymy na nie
z perspektywy czaséw, ktére wy-
dawnictwo konsumowaly, wspa-
niata produkcja Biblioteki Naro-
dowej zdumiewa i ustala rekord
zupetnie szczegélny.

Cyfry, chociaz bardzo doktadne,
mowiag tylko cze$¢ prawdy. Bo o

sile produkcyjnej warsztatu roz-
strzyga takze jego jakos$¢. Ucznio-
wie tamtych rocznikéw zapamie-
tali doskonale przewodnictwo
Tadeusza Sinki, jako wydawcy
dziet Kochanowskiego, Aleksan-
dra Bruecknera, pieczotowitego
opiekuna tekstow staropolskich,
Stanistawa Kota,, odkrywczego
komentatora ,Kazan sejmowych”
Skargi, Stanistawa Pigonia —
Mickiewicza, Juliusza Kleinera —
.Beniowskiego“... I chyba zaden
ze sztubakéw nie wiedziat wow-
czas, ze nalezyta poprawnos¢
tekstu wymaga przy niektérych
tomikach przeprowadzenia 7 do
10 korekt drukarskich. Ale wtas-
nie na tej drodze: powierzania
opracowan najlepszym specjali-
stom i doskonalenia metody kry-
tycznej, Biblioteka Narodowa
uzyskata wysoki poziom swojego
aparatu i wzorowg nieraz po-
prawno$¢ tekstow, kaleczonych
dotkliwie przez poprzednie prze-
druki. Mozna cytowa¢ bez trudu
tomiki Biblioteki bTarodowep kt6-
re zachowaly swojg warto$¢ nie
tylko uzytkowa w rozumieniu
szkolnym. Zaréwno dzi$ jak po-
przedno, stuzg one mtlodziezy
polonistycznej w uniwersytetach
dla celéw powtérnej juz, uwaznej
lektury, a szereg opracowah Bi-
blioteki Narodowej zdotato wzbo-
gaci¢ stan badan w zakresie spe-
cjalnych zagadnien naukowo-lite-
rackich. Tak zatem okazala szafa
biblioteczna, wypetniona po brze-
gi kompletem wydan Biblioteki
Narodowej, jesli znajduje sie
wsréd nas ich szczes$liwy posia-
dacz, przedstawia dobrany z wiel-

ka starannos$cig zas6b kultury
literackiej Polski i Europy, od-
dany szczodrg rekag na uzytek

szkoty i nauki.

nia $lagskiego w Czechach! llez
tutaj czutosSci, ilez tutaj opieki,
ilez ciagtych wysitkéw! | nie
dzieje sie tak tylko w Moraw-
skiej Ostrawie. Trasa jest bo-
gato unerwiona: Praga, Berno,
Zamierzenia redakcyjne szly

dalej i szerzej, anizeli osiggniecia.
W latach okupacji niemieckiej,
w kotach wydawniczych Ossoli-
neum, dojrzato postanowienie
kontynuacji Biblioteki Narodo-
wej, ktoérej przedwojenne zapo-
wiedzi wydawnicze nie zostaly
wyczerpane. Dzi§, gdy potrzeby
szkoty i zamowienia czytelnicze
wzrastajg intensywnie, gdy mno-
stwo spos$roéd bibliotek publicz-
nych i prywatnych uleglo zni-
szczeniu, wznowienie Biblioteki
Narodowej z poprzednim rozma-
chem i kompetencja naukowg
wydaje sie sprawa wielkiej wagi.
Mozemy o tym mowi¢ juz nie w
kategoriach przysztosci. Bowiem
Biblioteka Narodowa zostala w
pewien spos6b podjeta. W piwni-
cach oficyny wydawniczej Anczy-
ca w Krakowie przechowaly sie
szczeSliwym trafem wojennym
odlewy sktadu drukarskiego Kkil-
kunastu kompletnych tomikéw,
obu serii. Z tych witasnie odle-
wéw poczyniono nowe wydania
znanych dobrze tekstéow. Ocalat
w ten sposéb i stuzy dzisiaj no-
wemu czytelnikowi sktad ,Marii“
Antoniego Malczewskiego (I, 46),
w opracowaniu Jézefa Ujejskiego,
znakomitego monografisty dzieta
i autora. Podobnie ukazaly sie
w nowym odbiuciu teksty serii
drugiej: ,Skapiec* Moliera w wy-
bornym przektadzie Tadeusza Ze-
lenskiego (I, 6) oraz ,Makbet"
W illiama Szekspira w przektadzie
J6zefa Paszkowskiego i w opra-
cowaniu AndrzejaTretiaka (11,16).
Dzieta te i przektady naleza do
wartosci uznanych w polskiej
kulturze humanistycznej i nie ma
powodu poddawac¢ je nowej oce-
nie. Zgktad Narodowy im. Osso-
linskich raz jeszcze zastuzyt sie

Prosciejow, ba, nawet Opawa,
Htuczyn, Hrabynia czy Frydek.
A w Polsce? Wiele wyczucia w
Katowicach, cos$kolwiek wiecej
pracy we Wroctawiu niz jej byto
dawniej, a wiecej? Prawie nic
—e inne sejsmografy nie dziata-
ja! W todzi dyskusje dialektycz-
ne i klub Pickwicka w War-
szawie ankiety Funduszu Kul-
tury Narodowej na temat juz dzi-
siaj przystowiowej jatmuzny dla
literatow w Krakowie energicz-
ny redaktor ,Dziennika Literac-
kiego“, drukujagcy kazdy artykut

kazdego autora (i czeskiego i
polskiego) — a nad tymi ar-
tykutami pézniej w Pradzie, po
kilku tygodniach — ci najwy-

bitniejsi literaci czescy kiwig gto-
wami, p6zniej wyjezdzajg na ku-
racje do swej pisarskiej siedziby
(zamek w Dobrzyszy!) i tam zno-
wu debatujg na znany temat: —
,no, jesli o koledze X napisano
tak diugi artykut, i. to co oni na-

pisza o nas... przecie X jest
Jfrzeciorangowcem®* literackim?*
Wprawdzie po wycieczce lite-

ratbw polskich do Czechostowa-
cji, to w Czechach wiecej jest zna-
ny "Tadeusz Ro6zewicz niz Bak,
0z6g, Wazyk, Nedza - Kubiniec,
Jastrun czy Czestaw Mitosz, ze
tak tylko lapidarnie i niekomplet-
nie wymienie kilka nazwisk.

Napewno jednak bedzie inny
wynik p6é zamknieciu wycieczki
literatow czeskich w Polsce. Czesi
beda prawdopodobnie korygowali
wiele niescistosci, moze przeby-
wajacy w Polsce prezes Syndy-
katu pisarzy czeskich, $wietny
poeta Franciszek Hatas, czy Ma-
ria Pujmanowa albo A. C. Nor,
dostrzega literature polska nie
tylko prawie w rozbitej soczewfce
niekiedy hatasliwej awangardy i
jej zniewolonych epigonéw?

A moze ... ze pisarze czescy i
stowaccy zainteresujg sie cicha-
czem tak sobie dla poréwnania i
dla zmierzenia sit na zamiary . ..
jak to wtasciwie przedstawia sie
ta tematyka $lagska w literaturze
polskiej .. _ co sie dzieje z auto-
rami tego pokroju, tego cierpie-
nia i tej walki?

Gdyby wtedy przyjaciele cze-

.scy gtoéno zapytali o jakie$ szcze-

SOly, bytoby biedem pokazywac
im czy tez powotywac sie na zle
ujety artykut dialektyczny, by-
toby nietaktownie powiedzie¢ im
prawde bez obstonek. Najlepiej
wtedy opowiedzie¢ pisarzom cze-
skim wielki epos o ksieciu ny-
skim, Mikotaju Il, ktory skazany
na $mieré¢ przez Niemcow, zazga-
dat aby wyrok byt mu przeczy-
tany w jezyku polskim.

Bo tak sie prawie zbiega, ze w
biezgcym roku na terenie catej
Czechoslowacji, przygotowywane
sg juz uroczystosci bezruczowskie
z okazji 80-lecia urodzin znanego
z tendencyjnych wierszy wobec
Polski, poety Piotra Bezrucza. Za
te jedng ksiazke o tematyce $la-
skiej, odbedzie sie w kraju cze-
skim i w kraju $lgskim za Olza
dziesigtki hotdowniczych akade-
mij. Poczta czeska z tej okazji,
wyda specjalny znaczek z portre-
tem Bezrucza. W Bemie Moraw-
skim, zostanie urzgdzona wielka
wystawa, na ktérej ma byé ,wyo-
brazony rozwd¢j dzieta Bezrucza“
i zgromadzone to wszystko, co tyl-
ko taczy sie z imieniem autora
,Slaskich Pieéni“. Kto wie ... czy
w tych wrzedniowych dniach 1947
roku z nakazu urzedowego nie zo.
stang zatkniete na domach wsi i
miast bratniej republiki czesko-
stowackiej, stowianskie ,trikolo-
ry‘“. Amelin Yonder

spoteczenstwu szybkim i spraw-
nym naktadem tekstow, na ktore
czeka niecierpliwie szkota, pozba-
wiona pomocy podrecznikow, i
czytelnik, poszukujacy czasem
— mimo bogactwa nowej — takze
dawnej literatury.

Co wiecej, na oktadkach wzno-
wien czyta¢é mozna zapowiedzi
wydawnicze dalszych tomikéw,
ktére zataily sie w metalu dru-
karni Anczyca. Sa to z serii pier-
wszej Kochanowski, Krasicki,
Stowacki, Goszczynski..., w serii
drugiej Homer i Sofokles. Ksigz-
ka zna rézne formy przetrwania.
Gdy sptonely cate biblioteki, ztoza
papieru i twdérczos$ci, powielonej
drukiem, ocalaty dobrym trafem
matryce kilkunastu ksigzek, go-
towe stuzy¢ potrzebom nowej ge-
neracji czytelnikow.

Szereg firm ksiegarskich i in-
stytucji wydawniczych podejmuje
dzi§ wydania tekstow literackich

na uzytek szkoty i samouctwa.
Projektéw i zapowiedzi, wiecej:
czgstkowych realizacyj, jest w

tym zakresie tyle, ze z pewnym
niepokojem patrzymy na dziatal-
nos¢, ktérej moze zabrakngc¢ celo-
wej i Swiadomej koordynacji. Na-
prowadza to zresztg pewna ana-
logie z przeszioSci: po pierwszej
wojnie Swiatowej zaroito sige row -
niez w naszym ksiegarstwie na-
ktadowym od wszelkich serii wy-
dawniczych, z ktérych zaledwie
kilka zdotalo sobie zapewni¢ zy-
wot trwalszy. Sprawa ta posiada
dostatecznie wielka wage i kryje
zbyt wielkie niebezpieczenstwo
rozproszenia, sit i srodkéw, by nie
uczyni¢ jej przedmiotem obszer-
niejszej dyskusji. Zanim okaze sie
konieczno$¢ podobnej rozmowy
miedzy wydawcami a grupg auto-
réw i odbiorcow, witamy z rado-
Scig i wzruszeniem tomiki Biblio-
teki Narodowej, wierne towarzy-
szki pokolenia. Patrzac na znane
dobrze czcionki i oktadki, wobec
tekstow, kté6rym wojna nie data

rady, moéwimy na widok tego
daru: Biblioteka Narodowa redi-
vival! Tadeusz Mikulski.
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Mtod

niem Funduszu Stypendialnego dla mitodziezy akademickiej,

akademicka

Materiatem do tego krétkiego szkicu sa podania studentéw, ktore
wplynely do Wojewddzkiej Rady Kultury w .zwigzku ze stworze-

Za-

mieszkalej na terenie wojewddztwa $lagsko-dgbrowskiego.
Podan tych wptyneto 297 i chociaz wymieniona liczba nie oddaje
stanu iloSciowego $lgskich akademikéw, jednak umozliwia pewng

ogdblng orientacje o stosunkach, panujacych wsréd

tej milodziezy,

zapoznaje nas z jej zyciem, warunkami w jakich dorastata, z jej
postawa zyciowa, obrazuje jej zainteresowania..

ODZIEZ ta nie przyszta na
I\/Eniwersytet z tawy szkolnej.

abrano jej z zycia ten naj-
przyjemniejszy moze okre lat
szkolnych, lat, do ktérych wracajac
my$la prawie zawsze sie stwier-
dza, ze wtedy byto dobrze, wta-
$nie wtedy, kiedy dzien kazdy byt
unormowany, kiedy sie posiadato
mtodos$¢ nieodpowiedzialng, zobo-
wigzang tylko na razie do nauki.
O wypetnienie zaje¢ dla tej wyr-
wanej ze szkét miodziezy starat
sie nie dom rodzinny, nie szkota,
ale bogaty agent wroga, Kktory
kilkunastoletnie dzieci obarczat
praca ponad sity, kazniami, obo-
zami, wysytkami w glafcu swego
kraju, nie moéwigc juz o S$mierci,
bo podania tych nie wplynety i
nie wptyna nigdy. Przyszia na
uczelnie wyzsze z $Swiadectwem
dojrzatosci, na ktérym pieczatke
przybito zycie, za$ teeo smaga-
nego. z pieczatkg Kuton®um. cze-
sto nie ma jeszcze. Przyszta® mto-
dziez ze Srodowisk witoscianskich
i robotniczych w wiekszej ilosci,
niz to miato miejsce w czasach
przedwojennych, troche sie tez
przesunagt wiek studentow — ale
ta roéznica bardziej jest widocz-
na w szkotach $rednich, mniej
uderza w salach wyktadowych u-
czelni wyzszych.

Ten fakt wczes$nie zdobytej sa-
modzielnos$ci. przedwczes$nie zro-
zumiatego i odczutego ciezaru zy-
cia rézni milodziez akademicka
dzisiejszg od przedwojennej spo-
tecznosci akademickiej. Ale rozni
p-0 «ni od. niej wprost diametral-
nie i nie ttumacza tej ré6znicy wy-
zej podane przyczyny. Mitodos¢
jest bardzo podobna do siebie,
podobienstwo polega na jednako-
wym u miodych ludzi wszystkich
klas zywszym reagowaniu, zyw-
szym odczuwaniu, wzmozonej e-

nergii i — co jest najmilsze —
wiekszej sktonnos$ci do $miechu,
uSmiech jest cecha dojrzatego
spoteczenstwa. | pod tym wzgle-

dem nic sie nie zmienito na pe-

wno. Tutaj chodzi o réznice in-
ng. istotng, ktérg stanowi be?,
watpienia silniejszy niz przed

tym zapat do nauki, tak wielki,
ze mozna $miato moéwi¢ o. entu-
zjazmie do nauki.

Wydawatoby sie to rzecza dzi-
wng i jest tez nig niewatpliwie,
jest to moze najwieksza niespo-
dzianka skutkéw ostatniej wojny.
Bo wydawatoby sie, ze lata woj-
ny szacunek dla nauki, dla zrozu-
mienia jej warto$Sci podepcza. ze
mtodziez, ktéra skosztowata zy-
cia tak wprost z ulicy, tak petny-
mi gar$émi. nie dawkowanymi
przez rodzicéw czy wychowaw-
c6w. nie zechce dobrowolnie wré-
ci¢ do pewnych norm. nie da so-
bie natozy¢ pewnych rygoréw,
ktéore niewatpliwie narzucajg i
wyzsze uczelnie. | tutaj znowu
trzeba podnies¢ jeszcze jeden
moment, ze nietatwo rezygnuje
sie z posiadania wtasnych pienie-
dzy. z tej zdobytej poprzednio
najczesciej zupetnej niezaleznoSci
materialnej. Prawie wszyscy stu-
denci pracowali w okresie od u-
zyskania wolno$ci do momentu
m'wstagpienia na wyzsza uczelnie.
Na uniwersytecie rozktad zajec
uniemozliwia czesto dorabianie,
ale wtedy, kiedy chodzito o uzu-
petnienie wiadomos$ci szkoty Sre-
dniej. pracujg wszyscy. Ta nie-
spodzianka zreszta zarysowywata
sie juz podczas samej okupaciji,
kiedv roito sie od kursow i kom-
pletéw tajnego nauczania, gdzie
po ciezkiej pracy, przy szalonym
nieraz zmeczeniu fizycznym uczy-
ta sie miodziez wojenna. Po ta-
" kiei zaprawie uczy sie dalej bez
zrazania najwigkszymi nawet tru-
dnosciami. Garnie sig do nauki
zachtannie, dzisiaj na uczelnie
wyzszg nikogo prawie nie zapro-
wadzit snobizm, ale rzetelna,
prawdziwa i uparta daznos¢ do
zdobycia wiedzy. Po powrocie do
domu znéw rzucitem sie do nau-
ki pisze jeden ze studentow
-r- to okres$lenie moze najlepiej
ilustruje stan faktyczny.

Przechodzac teraz do zestawie-
nia wiadomos$ci i wysnucia pew-
nych wnioskéw z rozporzgdzane-
go materialu, musze sie zastrzec,
ze zdaje sobie sprawe z tego, iz
oparte one beda na bardzo kru-
chej podstawie. Podania wplyne-
ty z 13 szké6t akademickich: Uni-
wersytetow Jagiellonskiego. Po-
znanskiego. Wroctawskiego, £t6dz-

kiego, Politechniki Slgskiej w
Gliwicach, Akademii Sztuk Pigek-
nych w Krakowie, Akademii

Handlowej w Krakowie, Akade-
mii Gorniczej w Krakowie, Wy-
dziatbw  Politechnicznych przy
Akademii Gorniczej w Krakowie,
Wyzszej Szkoty Gospodarstwa
Wiejskiego w Cieszynie, Wyzsze-
go Studium Nauk Spoteczno-Go-
spodarczych w Katowicach, Wyz-
szej Szkoly Muzycznej w Kato-
wicach i Wyzszej Szkoly Pedago-
gicznej w Katowicach, Wspodlna
zatem platforma, na ktérej spoty
kaja sie poszczegdlni studenci
jest bardzo szeroka. Omawia-
ng grupe taczy tylko fakt zamie-
szkania w woj. $lgsko-dgbrow-
skim, a wiec wiez dosy¢ luzna,
zwlaszcza dzisiaj, kiedy na zie-
miach $lgskich dokonywuje sie
jakby aliaz ludnos$ci naptywowej
z r6znych stron Polski z miejsco-
wa, ktérego stop oglagda¢ beda
dopiero lata dalsze. Zagtebie do-
taczone do woj. $lasko-dgbrow-
skiego. proces repatriacji ludno-
$ci zza Buga, przyczynia sie bar-
dzo do ogromnego urozmaicenia
tej grupy miodziezowej z jednej
strony, z drugiej uszczupla jesz-
cze bardziej i tak niekompletny
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jak juz na poczatku wspomniano
material. Niekompletny tez dla-
tego, poniewaz nie byt z géry dla
obranego tematu przygotowany.
Zyciorysy czesto nie podajg wszy-
stkich tych danych, ktére bytyby
interesujgce i pomocne dla te-
matu.

Wigkszos¢ studentéw w chwili
wybuchu wojny ukonhczyta 2—3
klas gimnazjalnych, nieliczny jest
procent tych, ktérzy zdali matu-
re, stosunkowo najmniejszy ta-
kich, ktérzy przed wojng rozpo-
czeli studia i obecnie je koncza.
Przewazna cze$¢ mature licealng
zdata w pierwszym lub drugim
roku po wojnie. Oczywiscie takie
tempo nauki i to przez caly u-
przedni okres zdobywania jej w
najbardziej niekorzystnych wa-
runkach, nie wptyneto dodatnio
na poziom wiedzy. Zaznacza sie
brak prymitywnych wiadomosci
z pisowni, stylu a nawet i zna-
czenia stow uzytych. Ale tutaj
pamieta¢ musimy o materiale
jakim rozporzagdzamy. Sa to prze-
ciez podania studentéw o stypen-
dium, a wiec mlodziezy, rekru-
tujgcej sie z warstwy niezamoz-
nej. a przede wszystkim w prze-
wazajgcym procencie mtodziezy
robotniczej $lgskiej, dla ktérej
dom nie byt nigdy tg kuznig wia-
domosci, zdobywanych mimo woli
chwytanych tak niechcaco ze sty-
szenia, jak to ma miejsce u dzie-
ci inteligenckich. Samotnie i w
trudzie wykuwa dla siebie wiedze

.przyszty $lagski inteligent. Nie ma

nikogo z bliskiego, kogo mozna
by zapyta¢ czy tak jest dobrze
napisane, czy tak mozna sie wy-
razi¢'; ale za to otrzymujemy nie-
skorygowang przez  starszego,
szczerg, bezposrednio$cig tchnaca
spowiedZ miodego cztowieka. Re-
lacje osobiste stanowig tez j’eda/-
PP dr= analiyy TJ 0-
rystyki mitodziezy.

Wywodzi sie ona z réznych
warstw, gtéwnie robotniczej, ale
poniewaz po wojnie cafla ludnosé
zubozata, wiec o stypendium obok
syna robotnika ubiega sie i dziec-
ko urzednika wysokiej nawet gru-
py uposazeniowej.

Gtéwnym centrum, woko6t kto-
rego skupia sie miodziez, to Sla-
ska Politechnika w Gliwicach.
Mnieiwiece- '»dr-u-—

towane sa dwa centra naukowe,

w posrodku ktérych
Slgsko-dgbrowskie, a to Krakow
i Wroctaw, reszte skupia Wyz-
sze Studium Nauk Spot.-Gosp. i
Wyzsze Szkoly Pedagogiczna i
Muzyczna w Katowicach, Wyzsza
Szkota Gosp. Wiejsk. w Cieszy-
nie, wreszcie Poznan i toédz.

lezy woj.

Uderzajaca jest przewaga stu-
diow politechnicznych. Na og6lna
liczbe 297 podan, 107 os6b stu-
diuje w Politechnice Gliwickiej,
za$ na studiach politechnicznych
w ogéle jest 121 studentéow, wig-
czajgc studentéw wydziatéw po-
litechnicznych w Krakowie i we
Wroctawiu. Na uniwersytetach
miodziez réwniez przede wszyst-
kim studiuje nauki Sciste i przy-
rodnicze jak matematyka, medy-
cyna, rolnictwo. Odptyw ludzi
z zawodéw w przyszioSci mato
materialnie atrakcyjnych do prze-
mystu jest widoczny juz w szko-
tach wyzszych. Mlodziez wybie-
ra studia w przysziosci poptatne;
ten powdéd niewatpliw e istnieje,
ale czy jest on, jak sie czesto sty-
szy. decydujacy. Z powtarzajag-
cych sie wypowiedzi, takich jak
,0d .najmiodszych juz lat ,ntere-
sowal mnie obecny mdéj rodzaj
studiéw“ wnioskowa¢ raczej, na-
lezy, ze nastgpita bezsprzeczna
zmiana psychicznego nastawienia
miodziezy, ktéra skupia swoje
obecne zainteresowania wokot
nauk praktycznych lub empiry-
cznych. Od analizy, zagtebian i
dociekan ucieka, na wyboér stu-
diow wpitywa nie tylko rozsgadek
ale i trzezwos¢. Charakteryzuje
ona miodziez calag bez wzgledu
na jej regionalne pochodzenie.

na Slgsku

Pewne fluktuacje dajg sie zau-
wazy¢ juz w szczegoétach. Roz-
ré6znitam ws$réd  studentéw 6
grup a to: grupe studentéw Sla-
zakéw, Zaolziakéw (przyjmowano
takze ich podania, mimo ze for-
malnie nie nalezg do woj. $lasko-
dabrowskiego), Opolan, Zagte-
biakéw, repatriantéw i tej iudno-
éci, ktéra naplyneta na Slgsk,
przed i po wojnie. Jezeli chodzi
np. o grupe studentéw Slgzakéw,
a jest ich 86, na wydzialy poli-
techniczne zapisato sie 48 studen-
tobw, co mniejwiecej procentowo
odpowiada stosunkowi studentéw
Politechniki w innych grupach,
ale w obrebie studiow politech-
nicznych najwiecej studentow
Slazak6w zapisato sie na wydziat
mechaniczny. Synowie gérnikéw
1 hutnikéw wybierajg dzial stu-
diow do pracy fizycznej najbar-
dziej moze zblizony, dzieci Slgskie
ostuchane z maszyna ku niej
zwracajg swojg ciekawo$¢ nau-
kowa.

Studenci Slagzacy nie dajg ani
jednego humanisty, 2 tylko spo-
$r6d 86 studiuje na wydziale
mat.-przyrodn. Czterech studen-
tow wydziatu humanistycznego
na og6lng liczbe 238 (59 podan
wptyneto od studentek) daje po
2 grupa Zagtebiakéw i repatrian-
tow. Z tej ostatniej tez gtdwnie
wywodzg sie studenci Wyzszej
Szkoly Pedagogicznej w Kato-
wicach, bo na ogélng liczbe 7 po-
dan, 5 podan wnies$li repatrianci.
Charakterystyczny tez jest fakt,
ze na 8 podan, jakie wptynety od
studentow Akademii Sztuk Piek-
nych w Krakowie, nie ma ani
jednego sposréd grupy Slaskiej.
Przyrodzone czynniki Slagska,
producenta wegla, zelaza i cynku,
jego stad ptynace ogromne gospo-
darcze znaczenie, zniwelowaty
ambicje artystyczne tego os$rod-
ka, wytworzyta sie pewnego ro-
dzaju jednokierunkowo$¢ zainte-
resowan. Szerszy krag wykazuja
pozostate grupy.

Ze wzgledu na wiek podzieli-
tam studentéw na 4 grupy. Pier-
wszg stanowia studenci do. lat 20,
jest to grupa, ktéra nie stracita
wiele, wzglednie tylko jeden rok
nauki z powodu wojny, nastepna
grupa od 21—25 roku zycia, jako
obejmujaca tych wszystkich, kté-
rzy przed wojng jeszcze nie zda-
wali egzaminu dojrzatosci, trzecia
grupa obejmuje studentéw od 26
—30 roku zycia, a wiec takich,
ktérzy juz mogli przed wojng roz-
poczgé studia akademickie i wre-
szcie grupe ponad lat 30. Naj-
wieksza ilo§¢ studiujgcych przy-
pada na lata 21—25, taki jest te-
raz przecietny wiek studenta 1-go
lub 2-go roku studiéw. W. na-
stepnej grupie liczba studentow
znacznie sie zmniejsza, jedynie
Slazacy stosunkowo w znacznej
liczbie rozpoczynajg studia w
tych latach, co pozostaje w $ci-
stej zaleznos$ci od niekorzystnej
sytuacji materialnej. Studentow
do lat 20 jest najwiecej posrod
repatriantow, bo az os6b 12 na
0g6lng liczbe 35, podczas gdy naj-
liczniejsi Slagzacy majg 9 studen-
tobw, a drudzy co do liczebnosci
Zagtebiacy (53) majag 4 studentow,.
Nie majg takich ,mtodzikéw"
Zaolziacy i Opolanie, natomiast
stosunkowo tez wiele, bo na ogél-
ng liczbe 31 z ludno$ci naptywo-
wej jest studentéw 8. Na te naj-
wyzszg pozycje u repatriantow
wptynat niewatpliwie krétszy niz
gdzie indziej okres okupacji nie-

mieckiej, a w ogodle badajac po-
chodzenie warstwowe tych stu-
dentéw, ktérzy w przepisowym

wieku rozpoczeli studia na wyz-
szych uczelniach, stwierdza sie,
ze sa to dzieci prawie bez wyjat-
ku warstwy inteligenckiej, prze-
waznie dzieci nauczycielstwa
szkot Srednich lub powszechnych.

Bardzo smutno .przedstawia sig
stan osierocenia mtodziezy, i to
kiedy osieroconych po matce jest
mniej niz 10 studentéw, to osie-
roconych po ojcach jest 82, w tej
liczbie 39 stracito ojcéw na sku-
tek wojny.

Julia Nahorayska
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Korespondencja

NIE BYt W SZEREGACH
MAQUIS

Szanowny Panie Redaktorze!

W 18 numerze Odry z dnia 4 ma-
ja ukazato sie moje krotkie opo-
wiadanie pt. Narcyz, zaopatrzone
na wstepie hotatkg informacyjng o
moim zyciu. Poniewaz wdarly sie
tam pewne nieScisto$ci i przytoczo-
no niektére zdarzenia nigdy nie ma-
jace miejsca, prosze; Pana Panie
Redaktorze o zamieszczenie tego ko-
niecznego wyjasnienia. Ot6z niesci-
stoscia jest, iz bratem udziat w wal-
ce 0 oswobodzenie Paryza, a takze
nie bylem w szeregach ,maquis“ bo
do Paryza dostatem sie juz po za-
konczeniu wojny. Natomiast do dnia
5 maja 1945 roku przebywatlem w
obozie koncentracyjnym Gusen pod
fatszywym nazwiskiem brzmigcym
Ernest Zrogowski. We Francji uzy-
watem stale swego wtasciwego na-
zwiska, jedynie .tylko pare utwo-
row poetyckich udatlo mi sie opu-
blikowaé¢ pod pseudonimem Julien
Durocher. Pozwalam sobie réwniez
zwr6ci¢ uwage na krdétki zyciorys,
ktory opublikowatem w tygodniku
Wies“, a w ktérym sprawy te sa
omdéwione nieco szerzej.

taczac wyrazy szacunku, jeszcze
raz prosze o opublikowanie tego
krotkiego sprostowania.

Bronistaw Kaminski.

MILCZ CzY ZAMILCZ

W zwigzku z artykutem ks. F.
Gryglewicza -Ewangelie i dzieje

apostolskie po polsku“ w 19 (76) nu-
merze ,Odry* z dnia 11 maja 1947
prosze uprzejmie o podanie naste-
pujacej nieSmiatej poprawki, z kté-
rej Czcigodny Autor niewatpliwie
skorzysta. Zgodnie z mym dos¢
czutym uchem polonisty tekst ,Bu-
rzy na morzu“ (Mk 4,35-41) powi-
nien raczej brzmie¢ (od stéw: ,On
wstat, wichrowi rozkazat* ...):

,On wstal, wichrowi rozkazal, a
morzu rzucit stowa:.

— Zamilcz! Uspokéj sie!"

Ks. F. . Gryglewicz przektada:
.Milcz! Uspok6j sie“, co oddane jest
zbyt ostrym jezykiem. Przypomi-
naja sie nam zaraz lata okupaciji...
,Zamilcz* jest bardziej tagodne
dzieki samogtosce ,a“ oraz podzia-
towi wyrazu na dwie zgtoski ,za-
milcz*. Posta¢ bowiem Chrystusa
to ideat tagodnosci nawet wdéwczas,
gdy wichrom rozkazuje.

Z powazaniem
Kamil Broszczyk
(Pita)
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W najblizszym czasie wyda-
my  specjalny powiekszony
szczecinski numer ,Odry“,
bogato ilustrowany, z fotogra-
fiami J. Buthaka.

Odbiorcéw na terenie Szcze-
cina prosimy o wczes$niejsze
zamawianie numeru w miej-
scowej delegaturze ,Czytel-
nika“.

,Zielone

lala“® w Teatrze Dolnoslagskim. Na zdjeciu od lewej: I.
wiczéwna, B. Kozak, Z. Burzynska, I.

No-
Burzynska, M. Nowicki, A. Ja-

Jcowsica

Panstwowy Teatr DolnoS$laski:
Zielone Lata. Komedia w 3 aktach
Claude Andree Puget. Rezyseria:
Maria Leonia Jabtonkéwna. Sceno-
grafia: Jadwiga Przeradzka.

Nie umiemy $mia¢ sie beztrosko,
cieszy¢ sie radoscig bezpretensjo-
nalnego humoru. Przegladnijmy na-
sze pisma humorystyczne: olbrzy-
mia wigekszo$¢ dowcipow to zgry-
Zzliwa satyra, albo po prostu napas¢
(i to niestety najczesciej na stab-
szego), lub osobiste porachunki mie-
dzy literatami. Urocze pur-non-
sensy Kamyczka czy Galczynskiego
sg przez wielu czytelnikéw osadzane
jako idiotyzmy. Mozna by ostatecz-
nie nad sadem takich ,czytelnikéw*"
przej$¢ do porzadku dziennego
gdyby nie fakt, ze wiekszo$¢ na-
szych literatow i krytykéw tez wy-
prana jest chemicznie z humoru.

Pamigtam jak  nieprzychylnie
przyjeto w Krakowie przezabawng
komedie Fauchois ,Ostroznie, $wie-
z0 malowane"“, odmawiajgc jej do-
wcipu i jakiegokolwiek sensu lite-
rackiego. Tymczasem ta sama ko-
media doczekata sie¢ we Francji za-
szczytnego wyr6znienia i zostata
wydana przez Francuska Akademie
Literatury. Widocznie ,co kraj, to
humor*!

Komedia C. A. Pugeta nalezy do
tych uroczych komedii francuskich,
w ktérych wprawdzie poruszane
problemy sa btahe i nie warte, nie
tyle Swieczki, ile kinkietow sce-
nicznych, ale lekki dowcip teksto-
wy i sytuacyjny kaze zapomnie¢ o

wszystkich brakach. Komedia jest
tym bardziej urocza, ze bohaterzy
jej sa w wieku ,cielecym*, czy jak
kto woli ,szczeniecym*“, a ich punkt
patrzenia na $wiat i swoista filo-
zofia miodosci sg $Swietnie pod-
chwycone.

Jedyna osoba dorosta, mtody
trzydziestoletni lotnik, ktéry zjawia
sie troche jak ,deus ex machina“
w jednodniowym krélestwie mto-
dziezy, stwarza powiktania, ktore
rozwigza¢ moze tylko swoim wy-
jazdem, gdyz nie umie ,potapac
sie“ w kombinacjach mys$lowych
podlotkéw i ich szczeniecych ,opie-
kunoéw" i po prostu nie czuje sie
wsrod miodziezy ,w swoim sosie".

Doskonale natomiast musi sie
czu¢ wsréd miodziezy i Swietnie
rozumie jej mentalno$¢ rezyserka

Maria Jabtonkéwna, skoro potrafita
nada¢ ,Zielonym Latom“ tyle nie-
sfalszowanej $wiezosci i naturalno-
Sci i wydobyta z grajacych bardzo
miodych aktoréw tyle ekspresiji.

,Skomplikowane tragedie* bio-
rgcych bardzo ,serio“ swoje przy-
gody mtodych bohateréw, wygrane
byty lekko, bez cienia szarzy* czy
melodramatu.

Ws$réd mtodych wykonawcéw wy-
bita sie na pierwsze miejsce tucja
Burzynnska w roli Pernette Laprade.
Przemity pucutowaty podlotek roz-
winat cala game swego niezmarno-
wanego talentu i wdzieku miodosci.

Druga bohaterke komedii, malg
wyrafinowang juz nieco kobietke
Marianne Gassin zagrala nieco ,za

lealrow
dolnoslaskich

dorosle* Anna Jakowska. Dobra w
momentach powazniejszych, lekkie
,Szczeniece" sceny traktowata zbyt
ciezko.

Ina Nowiczéwna wlata w postaé
najstateczniejszej z calego towarzy-
stwa Franciszki Gassin duzo ciepta
i wewnetrznej pogody. Obaj chiop-
cy: Olivier Laprade i Bernard Gas-
sin w wykonaniu Zenona Burzynh-
skiego i Bogustawa Kozaka, szcze-
rzy w swej sztucznosci przypadko-
wych ,panéw domu“ i opiekunéw
ptci stabej, i rozhukani w niezliczo-
nych kawatach.

Jedyny dorosty w tej sztuce Ma-
rian Nowicki w roli lotnika Michata
Bouillet, ktéry skutkiem przymuso-
wego lgdowania wpada w opu-
szczone na jeden dzien przez rodzi-
cow kotko miodziezy i staje sie
mimowoli oSrodkiem intrygi i przy-
czyng ,powaznych" katastrof, do-
skonale prowadzit blyskotliwy dia-
log i dobrze rozwigzat klopotliwg
postawe ,rycerza przestworzy“,kto-
rego okoliczno$ci zmuszajg do ry-
walizacji o serce podlotkéw z ,mez-
czyznami“ w wieku lat 20 i 17. Wy-

Z. Burzynski i B. Kozak w scenie z ,Zielonych

gladat tak przystojnie i uwodzit
uroczo, ze nic dziwnego, iz rozkru-
szyt serca wszystkich trzech boha-
terek. Marian Nowicki jako Bouillet
wykazat, ze nawet w role niezbyt
mu odpowiadajacg potrafi wiozyé
wiele prawdy wewnetrznej.

Akcja komedii rozgrywa sie w
w illi potozonej na wsi w potudnio-
wej Francji. Jadwiga Przeradzka
dostosowata petng smaku dekora-
cje do nastroju panujgcego w tej
sztuce opromienionej stonecznym
humorem francuskim. Widok ogro-
du i gingcej w gérach biatej ser-
pentyny szosy kapat sie w stoncu
i radosnych barwach.

Nalezy przyklasna¢ dyrekcji Tea-
trow Dolno$laskich, ktéra mimo ze
komedie te traktowata bez watpienia
jako ,wtyczke" miedzy dwie po-
wazne pozycje swego repertuaru:
,Dwa Teatry" i zapowiadany ,Sen
nocy letniej“, wystawita ,Zielone
Lata“ tak dobrze i starannie przy-
gotowane.

Wojciech Dieduszycki.

lat
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Kronika jugostowianska

calym panstwie

zywy jest rozwgj

skich teatréw wiejskich i
robotniczych, cieszacych sie o-
gromnag popularno$ciag. Pod ko-
niec marca odbyta sie w Zagrze-
biu wielka konferencja zwigzkéw
zawodowych i cztonkéw zespotow
obu teatrow miejskich, na”-ktérej
zawodowi aktorzy zadeklarowali
patronat nad poszczeg6lnymi ze-
spotami amatorskimi', aby pod-
nie$¢ ich poziom. Rzucano tu tak-
ze mys$l stworzenia centralnego
teatru robotniczego.

bardzo
amator-

A dziatalno$¢ w dziedzinie li-

eratury, teatru, plastyki i-mu-

zyki w okresie od poczatku
walk owyzwolenie do konca 1946
kroku przyznal ogélnépanstwowy
mKomitet Kultury i Sztuki nagro-
dy panstwowe w ogo6lnej sumie
1.440.000, z czego na literature
przypada 15 nagréd w sumie
595.000 din., na teatr 13 nagréd
w sumie 305.000 din., na plastyke
10 nagréd w sumie 330.000 din., a
na muzyke 7 nagréd w sumie
210.000 din. W dziedzinie literatu-
ry pierwszg nagrode w kwocie
100.000 din. otrzymat Iwo Andri¢
za powies¢ ,Most na Drinie“,
dwie drugie nagrody po 50.000
din. zdobyli Presihow Worane za
powies¢ ,Jama“ i Wiktor Car

Listy

TARLO sie takie wsrod Po-

lak6éw przekonanie, ze war-

szawiacy to nardéd grzeczny.
| ja tak zresztg mySlalem jeszcze
gdzie$ do niedawna. Okazuje sig,
ze doba powojenna wprowadzita
w te piekng dziedzine zmiany
dos$¢ zasadnicze.

Exemplum.

Dzieki wysokim protekcjom do-
stalem zaproszenie na poranek
Warszawskiej Estrady Poetyckiej.
MyS$licie, ze z zaproszenia skorzy-
statem? Nie. Obrazitem sie w o-
bronie kobiet. Na zaproszeniu bo-
wiem wypisano tak: ,Recytato-
rzy — Henryk tadosz, Halena Bu-
czynska, Zbigniew Koczanowicz"“.

Dlaczego tadosz jest niegrzecz-
ny? Dlaczego sie pcha przed da-
my? Fe, to nietadnie. Nawet gdy-
by alfabetycznie, to i tak Helena
przed Henrykiem, a Buczyhska
przed tadoszem.

Przypomina mi to pewien ga-
tunek ludzi, ktérzy zapytani, kto
byt na herbatce u Becwalskieh,
wyliczajg: — ano, bytem ja, byli
Fiups$cinscy, Dziamdziambulscy
itd ...

YCHODZIC zaczelo nowe

pismo. Zowie sie¢ ,Stowo

Powszechne"“. Dziennik usi-
tuje jako$ rozdmucha¢ ptomien
polemik, jak dotad, bezskutecz-
nie. W szranki polemiczne ze
Stowem*“ wystagpit jedynie ... ty-
godnik ,Dzi§ i Jutro“. Poszio o
Hochfelda. Dwie mate literki (d.
h.) wystapity w obronie zaatako-
wanego przez ,Stowo"“ posta. Dwie
mate literki (niech im to dobra
Bozia wybaczy) popleplaly, po-
mlamlaty, nikt nic z tego nie zro-
zumial i zycie potoczyto sie dalej,
wskutek czego czytajcie ,Stowo

Teatr amatorski — Artystyczne nagrody panstwowe
— Upowszechnianie ksigzki — Stulecie poematu —
Dwa zakazy

Emin za powies¢ ,Danuncjada“;
za poezje otrzymali nagrody po
30.000 din.: Radowain Zogowic¢,
Iwan Goran Kowaczi¢, Oton Zu-
panczicz, Matej Bor, Skender Ku-
lenowi¢ i Desanka Maksimowi¢.
Nestorowi piSmiennictwa jugo-
stowianskiego Wtadimirowi Na-
zorowi dostata sie pierwsza na-
groda za pamietnik ,Z partyzan-
tami“, a nagrodzono takze Bran-
ka Ciopicia za literature dla dzie-
ci. W dziedzinie teatru przyznano
4 nagrody za rezyserie (Wieko-
staw Afri¢, Bojan Stupica, Niko
Miticzewié,. oraz Rasza Plaowié
i Hugo Klein), 5 pierwszych na-
grod i 4 drugie za najlepsze krea-
cje aktorskie (migdzy nimi wspom
niany wyzej Dujszin za gtéwng
role w ,Swietoszku“ Moliera).
Sposréd rzezbiarzy (3 nagrody)
pierwszg nagrode 80.000 din. zy-
skat Antun Augustinczié. ten sam,
ktory przed wojng zdobyt pierw-
szg nagrode na konkursie na
pomnik Pitsudskiego dla Katowic.
Za ten sam okres rozdzielit nadto
rzad Republiki Chorwackiej 26

nagréd w tgcznej sumie 295.000
din. za dzieta nie wyréznione
przez nagrody panhstwowe. Pier-
wszg nagrode w literaturze uzy-
skat Nazor za tom poezji ,Piesni
partyzanckie“. Nagrody za po-
wies¢ nie przyznano nikomu, a
miedzy innymi nagrodzono takze
Jozefa Pawiczicia ,Dzieci matki
ziemi“, zbiér opowiadan dla dzie-
ci.

UZ to w og6le w poczynaniach

,tak zwigzkowego rzadu jak i

poszczegdblnych republik wida¢
szczerg troske o podniesienie i u-
powszechnienie kultury. W kraju
od wiekéw tak zaniedbanym cy-
wilizacyjnie i o tak wielkim pro-
cencie analfabetow jak zwtaszcza
potudniowo - wschodnia potowa
Jugostawii, najwieksze wysitki
muszg i$¢ w kierunku nauki czy-
tania i pisania.

Akcje taka przeprowadzity w
miesigcach jesiennych i zimo-
wych zwigzki zawodowe z nieby-
watym rozmachem. Zapewne an-
alfabetyzm nie zostal jeszcze

z Warszawy

Powszechne“, jedyny w Polsce
dziennik katolicki i jedyne w Pol-
sce pismo bez telefonu.

EPERTUAR w teatrach war-
szawskich ni¢ zmienia sie
zbyt czesto. W twierdzy Szyf-
mana przeplata sie ciggle ,Szko-
ta Obmowy"* z ,Penelopg“ i ,Ore-
stejag“. Mato tego, skrzeczy jesz-
cze od czasu do czasu dawno przez
krytyke zerznieta ,Papuga“.
Trzy i p6t godziny spedzone na
,Orestei* z Ajschylosem uzmy-
stawiaja nam catg wartos¢ kultu-
ry antycznej. Bijemy sie dzi§ z
uporem o idee, wydaje nam sie
czesto, ze tworzymy nowe i do-
piero, gdy cofniemy sie mys$lg do
tamtych czaséw, zdajemy sobie

Na skutek licznych présb
Czytelnikom oddalis-
my do opramy pernng ilos¢

kontple $ouj

d 66
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z doktadnym spisem rzeczy

KOMPLETY JUZ SA
DO NABYCIA

Zamoiuienia prosimy kieromaé
do Administracji ,Dziennika Za-
chodniego” i ,0dry" u; Ketomi-
cach, przy ul. 3 Maja 12
Telefon: 30974 i 35582

sprawe (jeSli nas na to staé), ze
wiele koncepcji przez nas pozor-
nie wymyslonych $wiat znat juz
bardzo dawno.

Na Krélewskiej, straz trzy-
ma od dtuzszego czasu wier-
ny ,Zotnierz Krélowej Madagas-

karu“. Broda mu co prawda wy-
rosta juz do$¢ diuga, ale z dziar-
skosci mimo to stracit niewiele.
Ziminska na szczescie ciggle mto-
da. Jest to jedyna pociecha w
Swiadomos$ci braku dobrze zapo-
wiadajgcego sie narybku aktor-
skiego.

Kazio Mazurkiewicz (,B0j
Boga“) interpeluje ojca:

— Prosze taty, n pani w Rado-
miu moéwita, ze jak bede w War-
szawie, musze zobaczyé Oresteje.

— Kaziu, nie mecz ojca!

— Ale prosze taty, kiedy pani...

— Ano, skoro pani...

| poszli.

Po godzinie zaczely sie syste-
matyczne utyskiwania dziecka.

— Tato, nie mecz Kazia! Chodz-
my do domu!

Trzy i pot godziny na Orestei,
to jednak dtugo dla zwyktego
Smiertelnika. Nie wiem, czy to
strawne dla mas. Wprawdzie kru-
pow dos¢ duzo, ale zawsze... No
c6z, eksperyment. Bede sie cie-

sie

szyl, gdy statystyka obali me po- .

dejrzenia.

Poniewaz nasi wielcy mistrzo-
wie sceny sa bardzo ruchliwi i co
chwila tworzg nowe kreacje,
wskutek tego oczekujemy w War-
szawie premiery ... ,Pasazera bez
bagazu“ z udziatem Janusza War-
neckiego.

Pozdrawiam wszystkie kato-
wickie tazienki, bo mi za mmi tu
w Warszawie teskno.

Mieczystaw Markowski

vi serbskiej,

przez to zupetnie wytepiony choé
ludno$¢ z prawdziwym entuzjaz-
mem i szczerg checig garneta sie
na kursy, jednak dobry poczatek
zostat zrobiony. We wszystkich
republikach tworzy sie gorliwie
wieksze i mniejsze biblioteki pu-
bliczne. Nawet w Cetyniu, stoli-
cy goralskiej republiki Czarnogé-
ry, zalozono z poczatkiem br. ta-
ka biblioteke o charakterze cen-
tralnej biblioteki naukowej i o-
Swiatowej, ktéra ma by¢ organi-
zacyjnie powigzana z przygoto-
wywang siecig bibliotek powiato-
wych i miejskich. Jest to w ogdle
pierwsza biblioteka w Czarnog6-
rze i Czarnog6rcy dumni sa, ze
posiada ona juz ponad 10.000
ksigzek, a ws$rod nich kilka sta-
rodrukéw, jak np. ,Osmoglasnik®
z 1493 r, pierwsza ksigzke dru-
kowang na stowianskim potudniu.
Biblioteka gromadzi takze reko-
pisy, a specjalizuje sie w dziedzi-
nie literatury posSwieconej Czar-
nogérze.

poczatkiem br. uptyneto 100

lat od pierwszego wydania

,GoOrskiego wienca"“ Piotra
Petrowicia Njegosza, epicko-li-
rycznego poematu zaliczonego do
klasycznych arcydziet literatury
- Njegosz, czarnogorski
wtadyka i poeta filozof (1813—
1851), opiewa w nim walke Czar-
nogércow wiernych chrzescijan-
stwu z braémi potoczonymi, ja-
ka rozegrata sie z poczatkiem
XVIl wieku i zahamowata sze-
rzenie sie islamu ws$réd bitnych
gorali. Tak fakt ten jak i poemat
odegraly bardzo wazng role w o-
budzeniu sie i utrwaleniu patrio-
tyzmu serbskiego, a sam Njegosz
jest do dzisiaj jedna z najpopu-
larniejszych postaci w Czarnog6-
rze jako ,Vladika Rade“. W ca-
tej Jugostawii a specjalnie w
Czarnog6rze zapowiedziane sg
wielkie uroczystos$ci zwigzane z
ta rocznicga. Stowency za$ dopie-
ro w br. obchodzili setng roczni-
ceurodzin Josipa Jurczieza, zmar-
tego w 1881 r. Wtasciwa rocznica
przypadata w 1944 r. lecz oku-
pacja wtosko- niemiecka, a po-

tem walki wyzwolehncze i troski
budowy republiki nie pozwolity
urzgdzi¢ obchodu. Jurczicz nie

nalezy do najwiekszych pisarzy,
ale ma te zastuge, ze jest autorem

pierwszej powiesci stowenskiej
,Deseti brat* i pierwszej trage-
dii stowenskiej ,Tugomer*, ma-

lujacej walki Stowian potabskich
z Frankami okoto 940 r. Zna-
mienne jest, ze tragedie te poka-
zano po raz pierwszy dopiero w
1919 r., tj. po pierwszym wyzwo-
leniu, gdyz z powodu wyraznej
przeciw - niemieckiej tendencji
cenzura austriacka i wegierska
zabraniata wystawienia.

ESZCIE na zakonczenie
Miadomoéé o dwéch zaka-
zach. Oto Miejska Rada
Narodowa m. Zagrzebia powzieta
po krétkiej dyskusji uchwate za-
braniajgca pod karg 1500 din. lub
1V2 miesigca pracy przymusowej
nauczania i wykonywania tancéw
.Trocking“, ,Bigaplo“, ,Bougi-
vougi“, ,Karioka" i ,Lakonga“
jako nieestetycznych i nie moral-
nych, a pod karg 5.000 din. lub 3
miesiecy pracy przymusowej u-
prawiania réznych form wréz-
biarstwa, jak chiromancja, horo-
skopy, hipnoza.

W. Bazielich



WsSrdd czasopism

Z okazji ujawnienia sie i zara-
zem znikniecia jednego, z grub-
szych powojennych aferzystow
katowickich niejakiego Mieczy-
stawa Goraczki, tygodnik Ogniwa
zapytuje stusznie, czy Gorgczko
bedzie ostatni? (nr 19). Autor ar-
tykutu zmierza réwnoczes$nie do
stwierdzenia, ze spoteczenstwo
ponosi wspétodpowiedzialno$é¢ za
tego rodzaju afery, bo znajac prze
szto$¢ ich ,bohateré6w“ nie demas
kuje ich przed witadzami. Innymi
stowy, nie funkcjonuje u nas na-
lezycie kontrola spoteczna, co u-
mozliwia naduzycia na wiekszg
skale.

Teza niewatpliwie stuszna.
Slagsk i cale Ziemie Odzyskane
majag w swoich dwuletnich dzie-
jach do zanotowania nie jedna
afere w stylu Gorgczki. Bardzo
wielu réznych dygnitarzy poszio
juz z trzaskiem Ilub po cichutku
do kryminatu, a jes$li chodzi o
Katowice, pochéd ten otworzyt
vice-prezydent tego miasta, ktory
przy wszystkich swoich kombina-
cjach chorowatl jeszcze na tytut
doktora, podobnie jak Gorgczko
upodobat sobie tytut magistra.
Sam majac gteboka przykrosé
rozmawiania z tym jegomos$ciem
kilkakrotnie w sprawach miesz-
kaniowych literatow ze zdziwie-
niem patrzyltem na herb Almae
Matris w klapie jego eleganckiej
marynarki. Po ujawnieniu jego
wyczynéw nadal o tym herbie z
przykro$scia mys$latem. Moge po-
wiedzieé, ze mi ulzyto troche, gdy
dowiedziatem sie, ze nosit go pra-
wem kaduka. Ale w rejestrze afe-
rzystow  $Slaskich z  ostatnich
dwéch lat mieliSmy i licznych ta-
kich, ktérzy do tytutow tych mie-
li dyplomowe prawo. To jest szcze
golnie niesmaczne. Bo je$li zda-
rzajg sie liczne naduzycia wsku-
tek nieumiejetnos$ci stosowania
nadzoru i nieumiejetnos$ci kiero-
wania instytucjg czy przedsiebior
stwem przez ludzi bez kwalifika-
cji naukowych i fachowych, to
wiadomo, ze sie z tego czasem
wyleczymy. Jes$li natomiast fakt
taki zachodzi na skutek $wiado-
mych dziatan ludzi z wysokim
cenzusem intelektualnym, to
rzecz jest znacznie powazniejsza.

Autora artykutu wstepnego w
Ogniwach mozna zapewni¢, ze
Gorgczko nie jest ostatni tak jak
nie byt pierwszy. Ale tez apel o
szerokg kontrole spoteczng jest
tutaj tylko czedciowo stuszny.
Prowadzi¢ przy tym moze do wie
lu naduzyé, ktére tez juz miaty
miejsce. Na szeroka opinie spo-
teczng sktadajg sie opinie jedno-
stek, ktére nie zawsze umiejg po-
nosi¢ odpowiedzialno$¢ za stowo
moéwione czy pisane. Na margi-
nesie artykutu Ogniw warto na-
tomiast postawi¢ postulat kon-
troli spotecznej na wyzszym szcze
blu, kontroli na szczeblu czynni-
kéw dajagcych ludziom mandaty
i mandaty te swoim autorytetem
popierajgcych. Chodzi szczegélnie
o partie polityczne, organizacje i
Zwiazki Zawodowe. Jest pow-
szechnie przyjete, ze do kazdej
organizacji nowy cztonek zostaje
wprowadzony, ze kto$ go poleca,
kto§ za niego reczy, ze te opinie
sprawdzajg i ustalaja jej wartos¢
ci, ktérzy o przyjeciu .w szeregi
cztonkéw ostatecznie decyduja.
Ludzie nieodpowiedzialni kom-
promituja wobec spoleczenstwa
swoich mandatariuszy, ostabiaja
site oddziatywania ich ideologii,
niweczg ich propagande. Wiec i
we wiasnym dobrze pojetym in-
teresie poszczego6lnych organiza-
cji taka kontrola jest konieczna.
Jest ona tym bardziej niezbedna,
ze poparcie organizacyjne zwtasz-
cza ze strony czynnikéw partyj-
nych czy zwigzkéw zawodowych
jest dzisiaj w spoteczenstwie glej
tem, ktédry kwestionuje sie bardzo
niechetnie i pod naciskiem osta-
tecznej koniecznos$ci, nie zawsze
z wiarg w skuteczno$¢ tego kwe-
stionowania. Gtos publicysty z
z Ogniw jest zatem o tyle stusz-
ny, ze nakazuje nam domagac sie
wiekszej ostroznoéci i precyzyj-
noéci w rozdawnictwie mandatow
przez partie i zwigzki zawodowe
przy silnym nacisku kontrolnym
w czasie sprawowania juz same-
go mandatu przez jednostke. Licz
ne przyktady z Ziem Odzyska-
nych wskazujg, ze tego czesto za-
niedbywano. Jes$li natomiast cho-
dzi o nizsze szczeble kontroli spo-
tecznej, to prowadzi¢ jg powinni
przede wszystkim cztonkowie po-
szczegoblnych, udzielajacych man-
datéw organizacji w stosunku do
0s6b obdarzonych publicznie
przez ich stowarzyszenia zaufa-
niem. Niech cztonkowie poszcze-
g6lnych partii i zwigzkéw pilnu-
ja, jak wywigzuje sie ze swoich
zadan ich ten czy inny dzialacz,
niech z ujemnych spostrzezen na-

tychmiast czynig wtasciwy uzy-
tek. To bedzie skuteczniejsze,
szybsze, prostsze i bardziej do-
ktadne.

Ale wr6émy do spraw przyjem-
niejszych. Odrodzenie, ktére nie
pozwolito sobie wyrwaé¢ pryma-
tu w polskim czasopiSmiennictwie
literackim, i mozna $miato powie
dzie¢, ze na konkurencji duzo

zyskato, a w Warszawie czuje sie
doskonale, zapowiada na 22 lipca
swojg drugg juz nagrode literac-
ka, ktorej wysokos¢ tym razem
ustalono na 250.000 zi. Kawat
grosza, naprawde tadna nagroda,
nad ktéra trzeba sie jednak be-
dzie troche w tym roku pogto-
wi¢. W zesztym roku jury miato
tatwiejsze zadanie. Z tym wiek-
szg niecierpliwos$cia wyczekiwac
bedziemy jego decyzji. Nagroda
literacka Odrodzenia zastepuje
nam narazie nagrode panstwowg
(na ktoéra, jak wiesé niesie, komi-
sja dla spraw kultury i sztuki
w sejmie ma zamiar uchwali¢ az
45.000 zH). W tym roku o nagro-
dzie Odrodzenia decydowaé beda:
Maria Dagbrowska, Anna Kowal-
ska, Jan Parandowski, Stanistaw
Pigon, Leon Kruczkowski, Wa-
ctaw Kubacki i Karol Kuryluk.
Przyznanie tej nagrody w dniu
22 lipca skréci nam okres ogor-
kowy w zyciu kulturalnym. JeSli
natomiast chodzi o samo pismo,
stato sie ono bardziej interesuja-
ce i zywe niz za czas6w krakow-
skich, przez co silniej zbliza sie
do pewnego ideatu, jaki unosi sie
nad gltowami naszych redakto-
réw pism literackich, do przed-
wojennych Wiadomosci, ktére w
Nowinach literackich maja tylko
bardzo powierzchowne odbicie.
Wbrew oczekiwaniom udata sie
Odrodzeniu nawet Camera ob-
scura, ktéra prowadzona jest
umiejetnie, nastawiona jest wie-
cej na wychwytywanie gaff mys-
lowych niz stylistycznych i jezy-
kowych i ma w zestawieniu z a-
nalogicznymi rubrykami w in-
nych czasopismach swoje wtasne
oblicze.

Liczne nagrody literackie, ja-
kie w ostatnich dwoéch latach
u nas ustanowiono, sa zjawiskiem
pozytecznym. To nic nie szkodzi,
ze troche sie spospolitowaly i ze
w Krakowie podobno palcami
pokazuja takiego literata, co na-
grody jeszcze nie otrzymat Za-
chowatly warto$¢ specjalnego wy-
ré6znienia, a przede wszystkim
niezmienna jest ich warto$¢ jako

konkretnej pomocy materialnej
udzielanej pisarzom, pomocy tak
potrzebnej i przynoszacej pozy-

tywne rezultaty. Tej drugiej war-

tosci bynajmniej lekcewazy¢ nie
nalezy wobec pogarszajgcej sie
mimo wszystko sytuacji mate-

rialnej pisarza, o czym trafnie pi-
sze Wojciech Natanson w Nowi-
nach Literackich (nr 9), o czym

»,Czas juz jednak najwyzszy
skonnczy¢ z Fredro, jako wy-
razicielem ,tradycji narodowej“

— zwilaszcza jes$li idzie o, nota-
bene, uwazany za punkt szczy-
towy owego wyrazu, ,Zemste“.
Kt6z to tak pisze i ktéz to od-
mienia Fredre tak, jak niektdérzy
goscie z glebokiej prowincji stowo

Jkino“ lub ,radio“? Kt6z to na-
wotuje do ,skonczenia“ z
,Fredro“, tak jakby chodzito np.

0 walke z nierzadem, lub o tepie-
nie bandytyzmu ...?

Czyni to niejaka pani St. Zie-
linska w czestochowskim ,Gtosie
Narodu“ z okazji wystawienia
przez miejscowy Teatr Wielki
,Zemsty“. | pani Zielinska, snu-
jac swe rozwazania na temat tej-
ze ,Zemsty“ i Fredry, dochodzi
w dalszym ciggu do nastepujacej
konkluzji:

.,BOo c6z to jest ,.Zemsta“ —
2 niesamowitych prézniakéw, na
czyj koszt zyjgcych, mozemy sie
domysle¢, nie moze sie pogodzi¢
ze sobg w jednym z zamku, kté-
rym witadajg do potowy. Jednemu
podoba sie odgrodzi¢ murem od
nielubianego sasiada, drugi zas,
aby zrobi¢ na zto$¢ wspoétlokato-
rowi, stawia¢é muru nie pozwala.
1 o to trwa burza przez cate czte-
ry akty..."

Stusznie, kochana pani Zielin-
ska, bardzo stusznie...! Bo co6z
to jest ,Zemsta“ ...? Dwoch nie-
samowitych prézniakéw, i tyle.
Ba — ale ,Zemsta“, to jeszcze
nic! C6z to sg na przyktad takiego
,Sluby panienskie*? Kilka zwa-
riowanych panien $lubuje, ze nie
wyjdzie za maz, i dla takiej gtu-
piej historii mecza sie aktorzy na
scenie przez szereg aktow! Albo
taki ,Pan Jowialski“! C6z to jest
ten caly ,Pan Jowialski“? Starszy
facet gada znowu przez szereg
aktow jakie$ przystowia i dykte-
ryjki i na tym koniec. No, a ,Da-
my i Huzary“? Pare bab i pani
wojskowych, co$ tam gledzi tez
przez kilka aktéw po to, aby w
koricu sie pobrac¢ ... Potrzebne to
komu, czy co...? A ,Dozywocie“?
A ,Maz i Zona“? A ,Pan Geld-
hab“? A ,Gwaltltu, co sie dzieje!“?
A ,0dludki i Poeta“? A ,Cudzo-
ziemszczyzna* ...? A — i td., itd.?
Wszystko to przeciez sg tylko hi-

Z Opery Slaskiej

G. Rossiniego ,Cyrulik Sewilski“. Z

lewej Antoni Majak jako

Basilio, z prawej Wtodzimierz Lwowicz (Bartolo)

'S

informowat tez szerzej w
samym tygodniku wczes$niej Ju-
liusz Zutawski. W okresie, gdy
rodzg sie w jakich$ tepych pa-
tach w todzi pomysty obnizenia
honorariow autorskich do 2%
wartosci sprzedaznej ksigzki, mo-
ze sie zdarzyé, ze pisarz bedzie
wiecej liczyt na nagrody niz na
honoraria za swojg prace. Bo sy-
tuacja jest taka: papier idzie
w gore (w mys$l hasta ,nadpozio-
my wylatuj*), koszty dniku réw-
niez i to co kilka miesiecy, inne
koszty handlowe wydawcy nie
pozostajg w tyle, natomiast re-
gularny i systematyczny spadek
wykazujg naktady i wynagrodze-
nia autorskie. Zwilaszcza notuje-
my dziwne zamitowanie do usi-
towan w tym ostatnim zakregie.

Dlatego zjawiskiem pociesza-
jacym jest, ze akcja nagréd arty-
stycznych nie ostabta w Krako-
wie, ze pamieta o niej Poznan,
ze nie pozostajg w tyle inne mia-
sta, ze w tym roku nie zaniedba-
ja sie chyba takze i Katowice,
na ktére termin przypada podob-
nie jak na Odrodzenie w dniu
22 lipca. (ki)

P. S. Byilbym zapomniatl, ze
obrazita sie na nas stoteczna (wy-
chodzi w todzi) Wie$§, ktéra z po-
gardg pisze o ,prowincjonalnej*
Odrze, z pogarda, taka, jakby
chciata pytaé: c6z ty chamie
z Brzuchani mnie sie czepiasz?
Poniewaz ob. P. Ch. z tego ty-
godnika (umiejacy liczy¢ tylko
do 3, bo nasze pismo kosztuje
15 zi, a nie 3 grosze) jako naj-
wazniejszego argumentu uzywa
rozszyfrowanie mojego Kkrypto-
nimu, nazywajac mnie ,panem
Powachaj* i posadzajagc mnie, ze
rozmawiam z ,panami Pocatuj*
i poniewaz nic z tego niestety
nie rozumiem, pozostawie te
sprawe w spokoju, na jaki zastu-

tym

guje, jalko jeszcze jeden doku-
mencik legitymujgcy mo6j sad
o wzmiankowanym  tygodniku
.Spoteczno - literackim*®, ktory

niegdy$ cieszyt sie uznaniem, (ki)

Z zycia teatralnego uj Szczecinie

Po dziesigte] premierze
~Komedii Muzycznej"

Najwiecej ozywienia w zycie kul-
turalne Szczecina wnosi  teatr.
Kazda premiera zaréwno ,Komedii
Muzycznej* jak i ,Malego Teatru“
daje materiat do ozywionej dysku-
sji nawet wéwczas, gdy wystawiona
sztuka niewiele nastrecza istotnych
refleksji. Tak byto z ,Subretka“,
a obecnie z ,Janem*”, komedig Bus-
Feketego wystawiong przez ,Ko-
medie Muzyczng“. Dlaczego wysta-
wiono te wtasnie komedyjke, to po-
zostanie tajemnica repertuarowa
wspomnianego teatru. Sa wpraw-
dzie tacy, ktorzy dopatrujg sie w
tej sztuce glebszego problemu i
aktualnosci. Jakze bowiem — mowi
sie tu przeciez o socjalizmie, o wy-
zysku klasy robotniczej, co wiecej
— triumfuje przedstawiciel uciska-
nej klasy, a nie potomek arystokra-
tycznej rodziny! Wszystko to jed-
nak tylko pozory. Bogaty hrabia
zostaje wybrany gtosami konserwa-
tystbw na premiera rzadu, a jego
kamerdyner, gtosami partii socjali-
stycznej, na posta do parlamentu.
Aby utrzymac¢ za wszelka cene to,
pewnego rodzaju, qui pro quo, ka-
merdyner zostaje nadal kamerdy-
nerem w patacu hrabiego, a jedno-
cze$nie peini w parlamencie funk-
cje posta. W patacu jest nienagan-
nym sluga swego pana, w parla-
mencie zawzietym przeciwnikiem
hrabiego. Na tak zarysowanym far-
sowym konflikcie zaczyna sie i kon-
czy cata ,aktualno$¢“, a przede
wszystkim ,problemowos$¢”  sztuki.
Pomyst ten bowiem, to tylko pre-
tekst dla autora, azeby przedstawic
zabawne sytuacje, wynikajace z tej
intrygi. Dalszy sens sztuki prze-

W najblizszych numerach ,,0dry“ ukaza sie
m. in. prace Stan. Kolbuszewskiego, Stanistawa
Helsztynskiego, Wojciecha Zukrowskiego, po-

nadto w specjalnym numerze szczecinskim pra-

ce pisarzy i publicystow szczecinskich.

laole/ mmmm F r

storyjki o niesamowitych préznia-
kach, ktérzy przez wiele aktéw
(razem wzigwszy, to nawet przez
bardzo wiele aktéw) nic nie robia,
lecz tylko zatatwiajg jakie$s tam
swoje sprawy.

Dalipan — czas
skonczy¢ z ,Fredro”!

Wréémy jednak do
czyli do tej obskurnej
dwéch niesamowitych préznia-
kach. Pani Zielinska, jak przy-
stato na wzorowg recenzentke,
streszcza dalej dokladnie calg
tre§¢ sztuki (wiadomo przeciez,
ze z ta tresScia w szkotach nikogo
jeszcze nie zaznajamiano) i stwier
dza w koncu tego rodzaju rzecz:

»W ,Zem$cie* nie ma ani jed-
nej postaci dodatniej — mtodzi sg
bezbarwni, nie wiemy o nich nic
poza tym, ze sg zakochani, major-
domus Dyndalski nic nam od sie-
bie nie méwi, a lud — Fredro po-
kazuje nam dwoéch murarzy —
straszliwych potgtowkow i stugu-
séw, ktérzy z prawdziwg satys-
fakcja trudnig sie wyrzucaniem

najwyzszy

.Zemsty“,
historii o

za drzwi nieproszonych gosci
swoich panéw.*
A to ci dran ten Fredro! Ani

jednej postaci dodatniej! No wie-

cie, Panstwo, to doprawdy S$wiat
sie konczy! C6z on sobie wtasci-
wie wyobrazat, ten 6w caly Fre-
dro? Nie mogt to przedtem pora-
dzi¢ sie kochanej pani Zielinskiej

i kaza¢ np. Czes$nikowi powie-
dzie¢:
.Przepraszam bardzo wszyst-

kich, ze nie jestem dla kochanej
pani Zielinskiej postacia dodat-
nig, ale ten wiec cholera Fredro

takiego juz mnie zrobit, i na to
niestety nie mam zadnej rady!
Prosze interweniowaé¢ wiec na

tamtym $miecie!”

Albo nie mégt on z murarzy,
zamiast potgtowkow, zrobi¢ filo-
zoféw, a z stuguséw dystyngowa-
nych chenalier6bw? A czy byto
dla niego rzecza taka trudng ka-
za¢ Wactawowi i Klarze nie ko-
cha¢ sie, lecz caty czas gra¢ w
ferbla lub uktadaé¢ plan podrozy
babci dookota stotu ...?

C6z jednak robi¢ — Fredro,
zwyczajny frajer, wcale nawet o
tym nie mys$lat i dlatego tak bar-
dzo kochanej pani Zielinskiej sie
nie spodobat. Wobec powyzszego
czas na prawde najwyzszy z nim
skonczy¢!

elieton s

Nie chce nasladowa¢ ani Anto-
niego Stonimskiego, ani tez jego
dzisiejszych potomkéw Hochfelda,
czy Dobrowolskiego z ,Nowin Lite-
rackich“. Ale je$li co pewien czas,
zapsiocze sobie na szpaltach posze-
rzonej (ztos$liwi moéwig: wylanej!)
,O0dry* otym i o owym, to skorzy-
stam jedynie z goscinnosci pisma
(ph. powie: zbyt gorliwej goscinno-

$ci). Zaczynam pisa¢ ten felie-
ton prawie w tym czasie histo-
rycznym, kiedy Stasio Pietak juz

podpisal umowe o wydanie drugie-
go i trzeciego tomu ,Jasia Kune-
fata“. Opracowywanie dalszych to-
moéw ,Jasia Kunefala“ jest chyba
na warsztacie ... calos¢, tj. siédmy
i dziewiaty tom wyjda prawdo-
podobnie juz w roku 1967. Ostatni
za$ tom ,Jasia“ bedzie posSwiecony
wytacznie melioracji rolnej na Zie-
miach Odzyskanych. Ale, jesli juz
mowa o rekordach, to trudno nie
wspomnie¢ précz Polski... zarazem
takze i Ameryki. | to nie Z tego
powodu, ze 99% czionkéw ZZLP
nie otrzymato dotgd tych wspania-
tych paczek ,penclubowskich® z
Ameryki i tylko takie sprawozdania
nadsyta na rece prezesa polskiego

Penclubu J. Parandowskiego. Za-
imponowato mi co$ innego ... po-
prawiam sie: kto$ inny. Jest to.

stary nasz warszawski znajomy ...
im¢ pan Tadeusz Gronowicz. Zaraz,
zataz ... tylko sobie przypomnij-
my, jaki to krzyk i rwetes powstat
wok6t jego osoby, kiedy przed-
wojenny Fundusz Kultury Naro-
dowej przyznat ,futurystycznemu
poecie* — tak sie sam nazywatl —
stypendium literackie na wyjazd
do Stanéw Zjednoczonych. Zrze-
dzito o tym wiele ,Prosto z Mostu*,
pomrukiwaly ,Wiadomos$ci Litera-
ckie* ... ale mimo wszystko Grono-
wicz pojechat ... no i dojechal do
wymarzonej Ameryki. Pisat sie wte-
dy rok 1939, ,futurystyczny poeta“
nazwany przez literackg prase war-
szawska po prostu grafomanem, do-
wiedziat sie pewnego dnia juz z
amerykanskich ,News'6w" ... ze w
Polsce to, panie dobrodzieju, z Fun-

duszem Kultury Narodowej stat sie

juz koniec! Bo dziatania wojenne ...
i poczta do Polski w ogéle juz nie
jest przyjmowana. | jak tu teraz
zgda¢ przediuzenia stypendidow na
dalszy rok? Wprawdzie w kieszeni
polskiego stypendysty byt jeszcze
jaki$ zaséb dolaréw — ale co dalej,
co za p6t roku? Jesli juz do War-
szawy nie moge pisa¢, to bede pisat

Tydzien Katowic
12. 5. — 18. 5. 1947

ZYCIE LITERACKIE
I MUZYCZNE

12. 5. W ramach poniedziatkowych
odczytéw Klubu Literackiego od-
byt sie odczyt Ryszarda Bukow-
skiego o Szopenie i Szymanow-
skim. Odczyt ilustrowany byt
kompozycjami Szopena i Szyma-
nowskiego. Zbigniew SliwiAski,
stuchacz Wyzszej Szkoly Muzy-
cznej grat Szopena: polonez S-
mol, scerzo B-mol, nocturn G-
mol, mazurek A-mol i etiude
E-dur. Jerzy Kietbasinski, uczen
Liceum Muzycznego grat Szyma-
nowskiego etiude B-mol.

14. 5. Z inicjatywy Polskiego Czer-
wonego Krzyza odbyt sie w sali
Filharmonii w Katowicach, przy
ul. Sokolskiej 2, koncert zespotu
orkiestralnego ,Lutnia“. Wyko-
nano fragmenty polskiej muzyki
symfonicznej oraz operowe;.
Wspétudziat w czesci operowej
wzieli: Wiktoria Calma i Jerzy
Garda. Dochéd z koncertu prze-
znaczono na sanatorium PCK dla
dzieci gruzliczych w Rabce.

17. 5. W Swietlicy ,Pocztowiec" przy
ul. Pocztowej 9 odbyt sie wieczér
poswiecony twoérczosci Szopena
i Norwida. Po prelekcjach o
Norwidzie E. Mullera i J. Buta-

. kowskiej wykonano w czeSci
koncertowej Szopena polonez
S-mol, mazurek A-mol, scherzo

wekslowuje autor zrecznie na tory
komicznych perypetii i, naturalnie,
watku mitosnego, aby nam pokaza¢,
jak to piekna coérka hrabiego, znie-
checona do swego meza, ktory jej
nie kocha, przenosi swoje uczucia
na kamerdynera. Wszystko konczy
sie, rzecz jasna, mitosnym happy-
andem. Tak to czasem i powazne
zagadnienie spoleczne moze postu-
zy¢ plytkiemu, ale zrecznemu auto-
rowi, do epatowania publicznosci
gtebig pozoréw.

Jezeli chodzi o wykonanie tej
sztuki, to nalezy podkresli¢, ze za-
grana zostata dobrze i tej wiasnie
grze zawdzigcza swoje powodzenie.
Gtéwnag postaé, owego witasnie ka-
merdynera, Jana, odtworzyt dosko-
nale p. Artur Mtodnicki. P. Miod-
nicki pokazat, ze rozporzadza duza
skalg mozliwosci artystycznych, da-
jac, w przeciwienstwie do swego
pierwszego wystgpienia w ,Su-
bretce“, opanowang, pozornie zimng
i inteligentng sylwetke czlowieka
o dwu twarzach: kamerdynera
,comme il faut“ i cztowieka, zdo-
bywajgcego serce pieknej hra-
bianki. Jego oponent w parlamen-
cie, hrabia, w wykonaniu p. Da-
szewskiego, zawiodt nieco pokta-
dane w nim nadzieje. P. Daszewski
nie wniést nic interesujgcego i no-
wego do tej roli, powtarzajac raczej
te maniery artystyczne, jakie wi-
dzieliSmy w jego rolach dystyngo-
wanych, i zblazowanych jednoczes-
nie, hrabiéw. P. Czosnowska miata
wiele szczesliwych momentéw w
interpretacji roli dumnej i pieknej
hrabianki, przezwyciezajgcej ka-
stowe poglady, aby sie potgczy¢ z
ukochanym czlowiekiem. Na ogé6t
jednak role tego rodzaju nie na-
leza do jej ,genru“. Znaczny roz-
woj niewatpliwego talentu scenicz-
nego wykazata p. Zofia Stanistaw-
ska jako pobtazliwa, nie widzgca
Swiata poza swym lekkomys$inym
mezem, zona hrabiego. Pani Stani-
stawska pokonata juz. szczeSliwie
pewng sztuczno$¢ i poprawnosé
debiutancka, jaka ja jeszcze cecho-
wata w ,Subretce”. Nieprzecietnym
talentem scenicznym w charaktery-
stycznych rolach komediowych jest
p. Wesotowski, ktéry potrafit z frag-
mentycznej postaci drugiego kamer-

ecire

Ale Fredro nie tylko kochanej
pani Zielinskiej sie nie spodobat.
Nie spodobatl sie réwniez nieja-
kiemu p. S. Folfasinskiemu, kto-
ry w recenzji, zamieszczonej w
czestochowskim wydaniu ,Try-
buny Robotniczej* napisat ex rt
tejze czestochowskiej ,Zemsty*
tak:

,Pytanie zasadnicze streszcza
sie, czy twoérczos¢ np. Fredry, kto-
ry zajmuje tak wazng pozycje W
polskim komediopisarstwie, jest
zalecany przez Ministerstwo i tak
bardzo ceniony przez wielu ludzi
sceny i profesoréw uniwersytetu,
na prawde odpowiada wspobiczes-
nemu spoteczenstwu, uzycza mu
istotnych przezy¢ artystycznych,
uczy go, czy daje mu odpowiedzi
na dziesigtki dreczacych je py-
tan.

... Tworczos¢ Fredry nikogo
wiasciwie nie pocigga, nikogo nie
interesuje, a przeciez zgédzmy sie
z tym, ze widza nie mozna lekce-
wazyc.

... Rozumiemy, jak wazng spra-
wa dla kultury polskiej jest u-
trzymywanie mitu o zelaznym
repertuarze teatru polskiego. Ale

dynera wydoby¢ niewielu gestami
i stowami maksimum humoru. Wy-
razi¢ nalezy zal, ze widzimy tego
aktora tak rzadko na scenie. Pani
Zarembianka nie wniosta nic szcze-
gélnego do poprawnie zagranej roli
pokojowki. P. Rybicki, jako lekko-
mys$iny maz pieknej hrabianki —
tym razem — staby. Natomiast
p. Koczon jako dr Kovads okazat
sie i tym razem zupeinie surowa
postacig sceniczna.

Sztuka Bus-Feketego ,Jan“ jest
10 premierg ,Komedii Muzycznej*.
W zwigzku z tym 10 ,premierost-
wem* warto zrobi¢ maly bilans
dotychczasowego repertuaru, aby
zorientowac sie, w jakim kierunku
szedl, wzglednie w jakim powinien
iS¢ program teatralny. Jak wia-
domo, ,Komedia Muzyczna“ wysta-
wita dotychczas nastepujgce sztuki:
.Przeprowadzke", ,Rozkoszng dziew
czyne“, ,Mojg siostre*, ,Galganka“,
.Zemste“, ,Panne Maliczewska",
.Mariusza“, ,Meza pognebionego“,
.Subretke“, ,Jana“. Jak z tego ze-
stawienia wynika — na 10 sztuk
wystawionych znajdujemy tu az
7 obcych, a tylko 3 polskie! Nasuwa
sie pytanie, czy ten stosunek 3 sztuk
polskich do 7 obcych jest wiasciwy?
Odpowiada na to ok6lnik Minister-
stwa Kultury i Sztuki, zadajgcy od
wszystkich teatréw w Polsce, a wiec
takze i od ,Komedii Muzycznej“,
azeby wystawia¢ co najmniej w
trzech piatych sztuki polskie, a tyl-
ko w dwéch pigtych obce. Stosu-
jac te zasade do ,Komedii Muzycz-
nej* musimy, niestety, stwierdzi¢,
ze na razie zadanie Ministerstwa
Kultury i Sztuki pojete jest w tym
reprezentacyjnym teatrze szczecin-
skim wprost odwrotnie. Brak sztuk
polskich nie da sie tu w zadnym

wypadku usprawiedliwi¢  nawet
wzgledami materialnymi. Wystar-
czy w tym wypadku wskazaé na

.Teatr Maly* w Szczecinie, ktory,
mimo wielu trudno$ci materialnych,
wystawit dotychczas na 11 sztuk az
9 premier,polskich. Dalsze zastrze-
zenie wywotuje fakt, ze wsréd tych
7 obcych sztuk co najwyzej tylko
dwie sg sztukami powaznymi, resz-
ta za$ to lekkie komedie w rodzaju
wystawionego ,Jana“.

Stanistaw Telega

— znowu nalezy zapytaé, za jaka
cene? Kosztem czyim?“

...C6z daje ,,Zemsta“?...

Ach, rzeczywiscie — racja,
Swieta racja, kochany panie Fol-
fasinski. Czy twérczos¢ Fredry
daje wspobiczesnemu spoteczen-
stwu odpowiedzi na dziesigtki
dreczgcych je pytan? Skadze! Czy
daje ona np. odpowiedz na pyta-
nie — po czemu jutro bedzie kilo
masta? Nie, gdzie tam! Albo na
pytanie, ktéredy najlepiej jechac
z Mtawy do Szczecina? Tez nie!
A na pytanie, czy nalezy pali¢ pa-
pierosy monopolowe? Roéwniez
nie!

Czy wiec w tych warunkach
tworczos¢ Fredry moze kogo$ po-
cigga¢, moze kogo$ interesowac?
Nie !

Precz zatem z zelaznym mitem

0 zelaznym repertuarze teatru
polskiego i precz z Fredrg!
Popierajmy natomiast twor-

czo$¢ kochanej pani Zielinskiej
1 kochanego pana Folfasifnskiego
z Czestochowy.

Albowiem — c6z daje ,Zem-
sta“ ...?
G ... prosze Panstwa!
NIEJAKI X.

oradyczny

inaczej. | nie dlugo sie zastanawia-
jac, Gronowicz predko przekreSlit
rozpoczety list do o6wczesnego dy-
rektora Funduszu Kultury Narodo-
wej pana Michalskiego i wypisat
pod spodem przekre$lonych rzad-
kéw — na tej samej Ewiartce pa-
pieru ... z namystem i powoli:

b-mol (Zbigniew Sliwiriski), oraz
recytacje utworéw poetyckich
Norwida (Jerzy Bielecki).

18. 5. Odbyt sie koncert filharmo-
niczny w sali Filharmonii, na
ktory ztozyly sie dwie uwertury:
A. Thomasa ,Raymond“ i Fr.
Suppe ,Lekka kawaleria“, P. Ma-
scagniego ,Intermezzo sinfonice*,
J. Offenbacha ,Intermezzo i bar-
karola*, Z. Kadaly'ego ,Czar-
dasz" i P. Czajkowskiego walc z
op. ,Eugeniusz Onegin“. Solistg
byt Pawel Swiety, ktéry wyko-
nat z towarzystwem orkiestry
romans skrzypcowy op, 26 J.
Svendsena oraz z towarzysze-
niem fortepianu P. Szanrasate
Malaquena i H. Wieniawskiego
.Tarantelle*. Orkiestre Parnstwo-
wej Filharmonii prowadzit Wi-
told Krzemienski. Akompanio-
wata Irena Koztowska.

NAUKA

16. 5. W Instytucie Slaskim w Ka-
towicach przy ul. Warszawskiej
37 w ramach organizacyjnych To-
warzystwa Przyjaciot Nauk wy-
gtosit prelekcje dyr. Roman Lut-
man pt. ,Upadek czy odnowa cy-
wilizacji europejskiej*.

TEATR

17. 5. W teatrze im. St. Wyspian-
skiego $wiecono podwdjng uro-
czysto$¢, Jubileusz 50-letniej pra-
cy artysty Mariana Bieleckiego
oraz jubileusz 50 przedstawienia
sztuki Szaniawskiego ,Dwa Te-
atry”.

,NARODZINY MILOSCI
ADOLFA HITLERA®
powies¢.

Jak tam dalej byto z pisaniem to
nie wiadomo ... ale nagle w roku
1942 w przektadzie amerykanskim,
wychodzi powies¢ Gronowicza —
tytut, jak powyzej. Powie$¢-maka-
bra, poziom literacki prawie na wy-
zynie erotycznych zachciewek, zna-
nych z przedwojennej ,Camery
obscury*. Jest w tej powiesci i
Adolf Hitler i jego zona Ewa. O tej
Ewie nie powiedziatl juz nic autor,
ze jej wiasciwe nazwisko brzmiatlo:
Braun. | sa — a jakze — alaba-
strowe ramiona hetery i nieprzy-

zwoite przecigganie sie w t6zku.
A potem trucizna i morderstwo-
.On i ona. Adolf i Ewa. | tak sie

kohczy ta ,powies¢“. Ale jeszcze
nie koniec na tym. Bo przecie autor,
jakby drugi Osowiecki, przewidziat
juz w roku 1942, ze wtasnie Adolf
zawrze matzenstwo z Ewg i z nig
popetni samobdjstwo.

A w roku 1945 powies$cidto Grono-
wicza bite jest w setkach tysiecy
egzemplarzy ... powie$¢ czytana jest
nie tylko w Chicago, New Yorku,
czy Meksyku,.. ale poza Stanami
Zjednoczonymi takze i w catej An-
glii i licho wie gdzie jeszcze...
czyta ja kazda stenotypistka, kazdy
urzedniczyna. W ogdle owczy ped
Anglosaséw. Za$ Tadeusz Grono-
wicz jowialnie sie u$miecha, bo
dotychczasowe honorarium z tej
powies$ci osiagniete przez jej autora,
wynosi juz ponad milion dolaréw!

A niedalej jak wczoraj wreczyt

mi listonosz jaki§ pakuneczek.
Z Ameryki. Rozpakowuje i pa-
trze ... ksigzka. Widnieje na niej

bardzo skromny tytut: ,The Piast"
...autor: Tadeusz Gronowicz!

Doradzcie czy mam te nowa ksig-
zke Tadeusz Gronowicza przeczy-
tac?

O te rade apeluje w szczegoélnoSci
pod adresem kolegi-wierszopisa, u-
krywajgcego sie pod kryptonimem
-ph - (Pawet Hertz?) na tamach
tédzkiej ,Kuznicy“, ktory podobno
jest specjalista w wyszukiwaniu
ghett literackich w Polsce?

AMELIN YONDER.

Ruch wydawniczy

SZKIC, REPORTAZ, NAUKA

Michat M. Borwicz: PIESN GINA-
CYCH. Z dziejéw twérczosci Zy-
déw pod hitlerowska okupacja.

Krakéw 1947. Centr. Kom. zyd.
Hist. Stron B55.

Odbitka wstepu

C a do antologji
,Piesn ujdzie cato".

Snu Dott. Eugenio Dabrowski, par-
roco di Varsavia: LA FRONTIE-
RA FRA POLONIA E GERMA-

NIA. Roma 1947. De Carlo Edi-
tora. Stron 23.

jezyku wtoskim

Publicysty tygodnika

"?zis i jutro“, uzasadniajaca ko-
nieczno$¢ przyjecia linii Odry-
Nysy jako jedynej mozliwej gra-
nicy miedzy Polskag a Niemcami.

ATijf" ?.°£rdwolskL WOLNOSC

Stron * ?  “KS” 1947.

124 ~ Zbiér  art kut(éW.
drukowanych w prasie polskiej
po wyzwoleniu. 1

?2r°Zf wicz-Ju'-gielewiczowa:

Z ZAGADNIEN YDAKTYTCT
DOROSLYCH. Warszawa 197
Ludowy Inst. Osw. i Kult. Stron
7,- T, f O(dstawowe zagadnienia
dydaktyki dorostych. Uczelnie
dla dorostych. Pracownik o$wia-
towy. Najwazniejsze wiadomosci
bibliograficzne wedlug tematéw.
konstytucja repuBtTKT
FRANCUSKIEJ uchwalona przez
konstytuujace Zgromadzenie Na-
rodowe dnia 29 wrze$nia 1946 r.
drZAt°fyt m Przedmowa opatrzyt
dr Andrzej Mycielski, prof. Uniw
Wroctawskiego. ,Ksiegarnia Aka-
demicka . Wroctaw 1947. str. 32

Maria Jarochowska: LUDZIE KTO-
RYM NIE STAWIA SIE 'POM-
NIKOW. ,Ksigzka“ 1947. sSSL

Zbior szkicow i reportazy w
wiekszosci na tematy Ziem Od-
zyskanych, drukowanych poprze-
dmo w czasopismach, takze i w
,0drze“. Zamieszczone w zbio-
rze reportaze literackie zaliczyé
mozna do najlepszych osiggnieé
w tym rodzaju literackim.

Ignacy Narbutt: LUDZIE | WYDA-
RZENIA ,Ksigzka“ 1947. Stron

Zbi6r szkicow zawierajg-
cy dos¢ jednostronng kronike
walki o wyzwolenie narodu.

Stefania Podhorska-Okotow: SW
WOJCIECH A POLSKA. Czesto-
chowa 1947. Stron 30. Skromna
broszurka zaopatrzona w impri-
matur witadzy duchownej byta
jedyna publikacjg nieperiodycz-
ng na uroczystosci Swietowoj-
ciechowe.

Zygmunt Szymanski: JAROSLAW
DABROWSKI. ,Czytelnik* 1947.
Stron 78. Szkic o ,komendancie
Paryzu“, tej niecodziennej posta-
ci naszej historii. Cenny przyczy-
nek do dziejow naszej demo-
kracji.

Antoni Trepinski: OD SAN DOMIN-
GO DO CASSINO. Wyd. Tad.
Wilczynski. Krakéw 19947. Stron

165. 5 wktadek artyst.,, rysunki
Zygm. Loreca.
Paralela historyczna miedzy

czynem spod Cassino a bojow-
nikami spod Somo-Sierry, Sara-
gossy i z San Domingo.

POWIESC | OPOWIADANIE

DUCH PUSZCZY. Opracowal Wt
L. Anczyc, Wyd. XV z 6 rycina-
mi. Gebethner i Wolff. Warsza-
wa 1947. Stron 226.

Juliusz Kaden-Bandrowski: MIA-
STO MOJEJ MATKI. Gebethner
i Wolff. Stron 143.

Frances H. Burnett: MALY LORD.
Powies¢ dla miodziezy. Wyd. XI.
Gebethner i Wolff. Stron 208.

Nowe wydania warto$ciowych
i poczytnych ksigzek dla mto-
dziezy. llos¢ wydan najlepiej
Swiadczy o poczytnosci. Wyda-
nie staranne (kartonowa opra-
wa) zacheca do tym gorliwszego
upowszechniania ksigzek wsréd
miodziezy.

Balzac: EUGENIA GRANDET. Prze-
tozyt i wstepem opatrzyt Tadeusz
Boy. ,Ksigzka“. Stron 216.

Dalszy tom z cyklu ,Komedia
ludzka", wznowionego chwaleb-

nie przez Spoéidzielnie Wyd.
Ksigzka".
Anatol France: WSPOMNIENIA

MOJEGO PRZYJACIELA. Ttum.
Gabriel Karski. ,Ksigzka“. Stron
208. Dalsza cenna pozycja wy-
dawnicza ,Ksigzki“.

Zofia Kossak: GROD NAD JEZIO-

REM. ,Czytelnik“. Wyd. Il. Stron
142,

Zofia Kossak: PUSZKARZ OBRA-
NO. Wyd. II. ,Czytelnik* Stron
219.

Nowe wydania mniej znanycn
powiesci znakomitej pisarki.
Stanistaw Kowalewski: OFIARO-

WANIE. Opowiadania. ,Czytel-
nik* 1947. Stron 190.
Tadeusz Kryswan: DWIE MILOSCI.

SJAwir Katowice 1947. Stron 189.

Irena Krzywicka: RODZINA MAR-
TENSOW. ,Czytelnik* 1947. Stron
190.

Pierwszy tom cyklu powie$cio-
wego ,Skuci i wolni“ o tematy-
ce roku 1885.

Zofia Natlkowska: ROMANS TERE-
SY HENNERT. Wyd. Ill. ,Ksig-
zka". Stron 212.

Wydaje Sp. Wyd. ,Czytelnik".
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